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CHICHO... NICE!
CISZA 1 KOMFORT DLA WSZYSTKICH POMIESZCZEN

Nowy system Era Inn juz jest! Era Inn to inteligentny i uniwersalny nowy system dla optymalizacji naturalnego oswietlenia
i maksymalizacji oszczedzania energii we wnetrzach.

Zaprojektowany jako maksymalnie cichy — Era Inn jest perfekcyjnym wyborem dla réznorakich projektow:
obiektow prywatnych, komercyjnych, biur, hoteli i przestrzeni publicznych jak szkoty, szpitale i centra medyczne.

Kompletna oferta dla automatyzacji zaston wewnetrznych i ekrandw projekcyjnych, aby zapewnic dobre samopoczucie
w roznych przestrzeniach wewngtrznych.

Era Inn: jeden system, INNowacyjne rozwiazania.

ROLETY ZWIJANE  ZALUZJE WENECKIE ~ ZALUZJE RZYMSKIE ZALUZJE PLISOWANE ~ EKRANY PROJEKCYJNE

Nice I



W NASZYCH DOMACH

W NASZYCH HOTELACH
| PRZESTRZENIACH
PUBLICZNYCH

W NASZYCH BIURACH
| 0BIEKTACH
KOMERCYJNYCH
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ERA INN
DLA LUDZI... :

Ciche: minimalne wibracje podczas podnoszenia i opuszczanie gwarantujg najwyzszy poziom komfortu akustycznego.
Funkcja tagodnego Startu i Zatrzymania z elektroniczng kontrola wartosci przyspieszania i zwalniania przy dojezdzaniu do krancowek.

Komfort: perfekcyjne wyrownanie dla roznych warunkéw obciazenia, podczas podnoszenia i opuszczania,
rowniez dla instalacji wielosilnikowych, wtgczajac rézne rozmiary rolet i watow.

Inteligentne, dzigki funkcji rozpoznania przeszkody.
Design i dopasowanie: szeroki zakres urzadzen sterujgcych — by sprosta¢ réznym oczekiwaniom. gL .

Latwe do instalacji i w uzytkowaniu: przyciski dla szybkiego i precyzyjnego ustawienia krancowek f -
oraz kolorowe diody diagnostyczne w gtowce silnika. % ”! g.Q : %

IpnovAction \
/A

System Nice Era Inn jest uwazany za najbardziej innowacyjny produkt
na targach R+T Shanghai 2016 i zdobyt tam nagrode InnovAction.

Nice |;



JAKOSC

Produkty Nice wyrdzniaja sie zaawansowang elektronika, estetyka, jakoscig i dbatoscia
0 szczegoty. Silniki rurowe Nice sg zaprojektowane i produkowane we Wtoszech,
w Centrum Badawczo-Rozwojowym Nice, przez wysoko wykwalifikowany personel.

W celu zgrupowania swej produkcji systemow automatyki do zaston wewnetrznych
i zewnetrznych, Zaluzji weneckich i generalnie oston stonecznych, Nice buduje nowa
fabryke w Niemczech, w nowej strefie przemystowej w Stuttgarcie. Celem jest
zintegrowanie wtoskiej kreatywnosci z niemiecka filozofig jakosci, dla zapewnienia
jeszcze bardziej kompleksowej oferty dla komfortowego domostwa.

GWARANCJA

Bezpieczenstwo i trwatos¢ to fundamentalne wartosci dla Nice:

w swoich laboratoriach o powierzchni 1000 m? Nice testuje swe produkty
rygorystycznie i skrupulatnie, z uzyciem procedur bedacych awangarda technologii,
za pomoca najbardziej zaawansowanych instrumentow, by zagwarantowac najwyzsze
technologiczne i jakosciowe standardy.

Silniki rurowe Nice sa kontrolowane i testowane,
by zapewni¢ dtuga gwarancje:

7 5 lat* od daty produkcji, wskazanej na kazdym
produkcie.

=
=
S

}2. A R ‘\\ *3 lata na urzadzenia sterujace (piloty).



ZROWNOWAZENIE

Opracowujac rozwigzania optymalizujace zarzadzanie naturalnym swiattem
i cieptem, Nice aktywnie angazuje sie w zrownowazony rozwoj jakosci
zycia ludzi.

Systemy automatyki rolet, zaluzji i generalnie oston przeciwstonecznych
zapewniajq inteligentne zarzadzanie Swiattem stonecznym i temperaturg

w budynku, ograniczajac uzywanie $wiatta sztucznego w ciagu dnia, unikajac strat
ciepta w okresie zimy i chronigc przed bezposrednim nastonecznieniem latem.

Sztuczne o$wietlenie i centralne ogrzewanie generujg Srednio 35% rocznego
zuzycia energii w budynku komercyjnym.

Automatyzacja oston przeciwstonecznych i optymalizacja zarzadzania
dzieki czujnikom pogodowym oraz mozliwos¢ sterowania instalacja nawet
z daleka, zmniejsza zuzycie energii i 0szczedza koszty utrzymania budynku.

Nice |




LABORATORIA | CENTRUM
BADAWCZ0-ROZWOJOWE NICE:
CENTRUM

TECHNOLOGICZNE

ol Nice wamnam

Nice dokonuje znaczacych inwestycji w celu zagwarantowania jeszcze wyiszych

standardow jakosciowych, ktore nie tylko odpowiadaja normom i przepisom,

ale takze umozliwiaja ciagta poprawe jakosci produktow, wykorzystujac zaawansowane
technologie i eksperymenty oraz innowacyjne podejscie do otwartej integracji systemow.
Dzieki zaawansowanym laboratoriom Nice starannie sprawdza i kontroluje swoje produkty codziennie,
w celu zapewnienia bezpieczenstwa, jakosci, niezawodnosci i trwatosci.

Nice przyjeta system jakosci zgodny z norma 1S0 9001, nadzorujacq zarzadzanie jakoscia.
Laboratorium spetnia réwniez $ciste wymagania jakosciowe normy EN 17025.



Produkty Nice, certyfikowane CE sg zgodne z Europejskimi Dyrektywami
i wiodacymi miedzynarodowymi normami.

Laboratoria Nice sg certyfikowane przez zewnetrzne jednostki certyfikujace, poswiadczajace

ich poziom techniczny i zgodnos$¢ z wymogami przeprowadzania testow spetniajacych wszystkie
potrzeby dla licznych produktow grupy Nice:

» LCIE (Francja)

« IMQ (Wtochy)

« Cetecom (Niemcy)

« Intertek (Szwecja)

« UL (USA)

Komora bezechowa
Ocena zgodnosci elektromagnetycznej silnikdw i odpornosci na zaktdcenia radiowe.

Komora Akustyczna
Testy hatasu i wibracji silnikow podczas pracy.

Komora Klimatyczna

Weryfikacja zdolnosci silnika do prawidtowego funkcjonowania w warunkach

wysokiej i niskiej temperatury oraz zdolnosci do wytrzymywania szybkich zmian temperatury.
Elektryczne testy bezpieczenstwa, aby zapewnic, ze nawet dtugie okresy funkcjonowania

nie powodujg przegrzanie silnika.

Nice |






GREUPA NICE TO IDEALNY PARTNER
W DOWOLNYM PROJEKCIE

Unikalne rozwigzania, najnowsze technologie, innowacyjnosc¢, jakos¢ i wzornictwo.

Systemy automatyki i sterowania bramami, bramami garazowymi, barierami drogowymi, roletami, zaluzjami,
o$wietleniem i systemami alarmowymi s3 teraz zintegrowane i moga byc zarzadzane przez inteligentne

i intuicyjne interfejsy: praktyczne, funkcjonalne i eleganckie rozwiazania, ktdre pomoga Ci w petni cieszyc sie
Twaoimi przestrzeniami zyciowymi.

Projektanci wnetrz, architekci i wykonawcy moga odnalezé w Grupie Nice swojego idealnego partnera,
ktory zapewnia kompleksowe wsparcie podczas realizacji kazdego projektu.

Nice oznacza najprostsza integracje, najbardziej elegancki wyglad i najbardziej zaawansowana elektronike.

www.thenicegroup.com

Nice |



KOMPLETNY SYSTEM
DLA NAJPROSTSZEJ INTEGRACJI

Nice przynosi Tobie najszersza game przyjaznych dla uzytkownika urzadzen sterujacych.
Dzieki Nice mozna obstugiwac i zarzadzac automatyka zaluzji, rolet, oSwietleniem i alarmem, bramami,
bramami garazowymi i szlabanami indywidualnie, grupowo lub nawet z uzyciem scenariuszy.

>ERA P VIEW

> SERIA ERA P

NADAJNIK DLA ZAAWANSOWANEGO ZARZADZANIA AUTOMATYKA

Moze zarzadzac automatyka indywidualnie lub grupowo.

Zintuicyjna grafika, zegarem i kalendarzem, aby skonfigurowac zaplanowane polecenia.
Funkcja gotowosci w celu zmniejszenia zuzycia baterii, gniazdo tadowania USB,

oraz zintegrowane czujniki do automatycznej reaktywacji ruchem dtoni.

Zaawansowane programowanie dla profesjonalistow i elastyczne i proste zarzadzanie
dla wszystkich typow uzytkownikow.

w| Nice wamnam

PRZENOSNE NADAINIKI

Ten zakres ergonomicznie zaprojektowanych, przyjaznych nadajnikow
jest idealny do sterowania roletami, zaluzjami i innymi urzadzeniami
elektrycznymi. Z funkcja ON-OFF i Sciemniania oraz suwakiem

do sterowania o$wietleniem.



>SERIAERA W

> AIR

> AGIO

NADAJNIKI NASCIENNE

Dostepne w wersji 11 6-kanatowej.
Do 6 systemow automatyki moze by¢ sterowanych pojedynczo,
grupowo lub w grupach wielokrotnych.

NADAJNIKI NASCIENNE BEZDOTYKOWE

Mozliwos¢ sterowania jednym lub kilkoma systemami
automatyki za pomaca prostego gestu.

Pa prostu rusz reka! Nie musisz dotykac urzadzenia.
Prosty projekt, tatwa instalacja, idealne rozwiazanie
wszedzie tam, gdzie musisz nosi¢ rekawice lub dtonie
nie s3 wolne.

ELEGANCKI I INTELIGENTNY NADAJNIK

4-kanatowy nadajnik radiowy do sterowania Swiattami,
roletami, zaluzjami i innymi urzadzeniami elektrycznymi,

z funkcja ON-OFF i sciemniaczem oraz suwakiem

do sterowania oswietleniem. Agio jest dostepny w trzech
kolorach z btyszczacym wykonczeniem.

Do uzytku nocnego nadajniki Agio zapalaja sie, gdy zblizasz
do nich reke. Praktyczna podstawa — tadowarka z portem
USB. Whudowane $wiatetko pomocnicze.

> APLIKACJA MYNICE WORLD

ZARZADZANIE POPRZEZ SMARTFON I TABLET

MyNice World pozwoli Tobie nadzorowac rolety, zaluzje,
o$wietlenie, systemy alarmowe i inne urzadzenia
automatyki Nice, gdziekolwiek jestes.

GETITON
> Google Play

Nice | ;s



APLIKACJA
MYNICE WORLD

Dzieki aplikacji MyNice World mozna zarzadza¢
automatyka dla zaluzji wewnetrznych i zewnetrznych,
markiz i rolet, poprzez smartfon i tablet

zarowno lokalnie jak i zdalnie, za pomoca

modutu tacznosci DMBM.

MyNice World bedzie kompatybilny z centralami
alarmowymi MyNice* i umozliwi tatwe zarzadzanie
automatyzacja domu: system alarmowy, bramy, bramy
garazowe, oswietlenie i urzadzenia elektryczne.

GETITON 2 Download on the
> GooglePlay f| @& App Store

*Dostepne wkrétce
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KILKA PRZYKLADOW
MOZLIWYCH SCENARIUSZY

Dzien Dobry

OCoRE

o okreslonej godzinie wytacz system
alarmowy MyNice* oraz podnies zaluzje
i rolety

Dobranoc

Gl=RY%

wiacz system alarmowy MyNice*,
opusc rolety i zgas swiatta

Witaj

=Tk

otwdrz moja brame i garaz, wytacz system
alarmowy MyNice* i wtacz oswietlenie,
gdy dojade do domu

—
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i
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PRZYJAZNY UZYTKOWNIKOWI INTERFEJS GRAFICZNY
dla kontroli wszystkich podtaczonych urzadzen w tatwy
i komfortowy sposcb, nawet zdalnie.

SCENARIUSZE

Rozmaite scenariusze moga byc tworzone w zaleznosci

od Twoich codziennych przyzwyczajen, ze zrdznicowaniem
poszczegdlnych dni tygodnia (dni robocze | weekendy).
Mozesz aktywowac Twoj wybrany scenariusz w kazdej chwili,
prostym gestem dtoni.

WSZYSTKO POD KONTROLA

Zarzadzaj Twoim systemem alarmowym MyNice* zdalnie,
prostym kliknieciem decydujac, czy aktywowac alarm
we wszystkich, lub wybranych pomieszczeniach poses;i.

*Dostepne wkrotce

Nice | »






SYSTEM INTERFEJSOW,
MODULOW Potﬁczmmwvcu | ZASILAJACYCH
— DLA ZARZADZANIA BUDYNKAMI

Rodzina modutow o roinej funkcjonalnosci, ktarych odpowiednie zestawienie i wspdlny montaz na szynie DIN
pozwala uzyskac rozbudowany system zarzadzania budynkiem.

W dowolnym momencie system moze zosta¢ zmodernizowany przy uzyciu nowych modutéw, gwarantujac optymalne zarzadzanie funkcjami i przestrzenia.

Zaprojektowane z my$la o doskonatym wzajemnym dopasowaniu zaleznie od systemu, ktéry ma zosta¢ wdrozony, moduty gwarantuja tatwa integracje
z innymi technologiami oraz z najbardziej popularnymi protokotami w branzy automatyki budynkow.

Yaa

Komunikacja pomiedzy modutami bazuje na systemie ztacz umieszczonych na bokach
kazdego modutu, bez koniecznosci dodatkowego okablowania. /

Mo,

Nice | »






LEPSZY SERWIS,
BLIZEJ CIEBIE

Nice zapewnia Tobie, profesjonaliscie peten zakres rozwigzan majacych na celu
zwiekszenie oferty dla Klienta i uproszczenie instalacji i programowania wszystkich
systemow automatyki, od najprostszych do najbardziej wyrafinowanych.
Technologia, niezawodnos¢ i serwis.

SZKOLENIA

Nice oferuje programy szkoleniowe dotyczace produktow, technik sprzedazy, instalacji i programowania,

w celu zapewnienia petnego wyszkolenia zawodowego.

SERWIS POSPRZEDAZNY

Nice gwarantuje sprawny i szybki serwis, rowniez online, na stronie www.niceforyou.com,

z zawartoscig poswiecong zardwno profesjonalistom, jak i uzytkownikowi koncowemu.

« Sekcja poswiecona filmom instruktazowym dotyczacym instalowania i programowania, zawierajaca
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania.

« Sekeja, z ktorej mozesz Sciggnac instrukeje, skrocone przewodniki, katalogi i broszury.

« Formularza mozesz uzy¢ aby zapyta¢ o najnowsze oprogramowanie dowolnego programatora lub centrali
sterujacej.

Nice |



PROGRAMATORY

PROGRAMATOR PRZENOSNY TTPRO

Do silnikow rurowych Nice z wyjsciem na przyciski lub z technologia TTBus.

Latwy w uzyciu

« ustaw skrajne potozenia rolety oraz potozenia posrednie;

« ustaw predkosc obrotowg oraz czas trwania manewru;

« ustaw funkcje tagodnego startu i zatrzymania oraz rozpoznania przeszkody;
« zaadresuj poszczegolne silniki;

» wezytaj lub skasuj piloty i czujniki klimatyczne.

Oszczednosc czasu
Mozesz zapamietaC ustawienia i skopiowac je, bez potrzeby powtarzania procedury
dla kazdego nastepnego silnika.

2| Nice wumnam



PROGRAM KONFIGURACYJNY AUTOMATYKI

ROLETOWEJ

Zaawansowany nadzor (rowniez zdalny) systemow automatyki.

Intuicyjny, szybki i precyzyjny
Po podtaczeniu Twojego PC lub tabletu do modutu DMBM poprzez LAN
lub Wi-Fi, Program Konfiguracyjny pozwoli tatwo skonfigurowac caty

system automatyki z Twojej przegladarki.

Nice Screen

@..........OOO“‘....@...‘O....O....‘....@...‘O....O....‘....@

Z0BACZ

wszystkie urzadzenia, z ktorych
sktada sie system automatyki:
silniki rurowe, zasilacze,
moduty interfejséw i taczace,
nadajniki radiowe.

SKONFIGURUJ

7 maksymalna precyzja parametry

automatyki:

« ustaw potozenie krancowek;

« ustaw predko$¢ i czas trwania
manewru (dla silnikéw Era Inn
Smart);

« ustaw tagodny Start, agodny Stop
i rozpoznanie przeszkody;

« ustaw posrednie potozenia rolety;

« wezytaj nadajniki.

PRZYSTOSUJ

utworz grupy, scenariusze

i zaprogramuj komendy,
odpowiadajace stylowi zycia
mieszkancow

ZDIAGNOZUJ

mozesz odczytac ilos¢ manewréw
kazdego silnika Era Inn Smart,
aktualna jego temperature, catkowity
Czas pracy.

Wszystkie parametry silnikéw

Era Inn Smart sq archiwizowane

dla utatwienia diagnostyki,

z mozliwoscia pdZniejsze] interwencii
— na miejscu, lub zdalnie.

Configuration Too/

5

ZROZNICUJ DOSTEP

Mozesz utworzy¢ trzy rozne grupy uzytkownikéw.

Administrator: ma dostep do wszystkich funkgji
konfiguracyjnych i moze zarzadzac wszystkimi
urzadzeniami podtaczonymi do systemu.

Uzytkownik Zaawansowany: ma dostep do ograniczone;
ilosci funkeji autoryzowanych przez Administratora,

dla uproszczenia i przyspieszenia zarzadzania systemem
oraz innych operacji — lokalnie lub zdalnie.

Uzytkownik: w prosty i szybki sposéb moze aktywowac
zaprogramowane scenariusze, adaptujac system
automatyki do swoich specyficznych przyzwyczajen

i preferenciji.

Nice | »



FUNKCJE | CHARAKTERYSTYKI SILNIKOW ERA INN

> ERA INN ACTION

> ERA INN EDGE

> ERA INN SMART

Ki .
@
®

ACTION S AC

ACTION M AC

EDGE S AC ‘ EDGE S DC

EDGE M AC ‘ EDGE M DC

SMART S AC ‘ SMART S DC

SMART M AC ‘ SMART M DC

S 35mm

M D 45 mm

S 35 mm

M D 45 mm

S 35mm

M D 45 mm

Zasilanie

100/240 Vac

100/240 Vac

100/240 Vac 24 Vdc

100/240 Vac 24 Vdc

100/240 Vac 24 Vdc

100/240 Vac 24 Vdc

Elektroniczne krancowki

0Odtaczalny kabel zasilajacy z miniwtyczka

Przyciski do precyzyjnego ustawiania krancowek

Diagnostyczne diody LED

tagodny start i zatrzymanie

Rozpoznanie przeszkody

Motzliwo$¢ podtaczenia przyciskow

Regulacja predkosci

Regulacja czasu fazy przyspieszania/zwalniania

Potozenia posrednie

Regulacja czasu manewru

Whudowany odbiornik radiowy

Gniazdo magistrali Bus T4

x| NIice wumnam



JAK DOBRAC IDEALNY SILNIK DO ROLETY WEWNETRZNE)

Nice proponuje prosty przewodnik z kilkoma przyktadami,

Na wstepie przygotuj nastepujace informacije:

dla pomocy w okresleniu wymaganego momentu obrotowego a. $rednica watu rolety (mm);

dla automatyzacii rolet.

b. powierzchnia rolety (m?);

¢. grubos¢ materiatu (mm);

d. ciezar wasciwy materiatu (g/m2);

e. ciezar preta obciaZajacego (kg);

f. wymagana predkosc¢ obrotowa silnika

(nizsza lub réwna znamionowej, wyzsza niz znamionowa).

SILNIKI RUROWE & 35 mm i rura nawojowa & 40 mm

Aby ustalic najbardziej odpowiedni moment obrotowy silnika

do automatyzacji danej rolety, nalezy okreslic w tabeli sekcje
odpowiadajaca Srednicy stosowanej rury i odniesc ja do wymiaréw
tkaniny i preta, przy wymaganej predkosci rolety.

Numer odczytany w okreslonym polu identyfikuje wersje

(3Nm — 6 Nm — 10 Nm) silnika odpowiedniego do tej aplikacji.

0 RURY (mm) 40
GRUBOSC MATERIALU (mm) 0.5 L] Wartosci zaznaczone kolorem zottym wskazuja
CIEZAR WEASCIWY MATERIALU (g/m?) 300 przypadki, w ktorych wymiary i masa rolety
— — - - — - - sa zredukowane: w tych przypadkach poprawna procedura
PREDKOSC = Ponizej nominalnej > Powyzej nominalnej wykrywania przeszkdd podczas opuszczania musi zostaé
CIEZAR PRETA OBCIAZAJACEGO (kg) 1 2 3 1 2 3 zweryfikowana.
SZEROKOSC (m) 1/2|3(4|5|1|2|3(4|5(1|2|83|4|5(1|2|/83|4|5(1|2|3[4|5|1|2|83|4|5 , y -
Prawdziwa wartos¢ momentu obrotowego silnika
1/3/3/3/3/3|83/83/3/3|/3|3|8|3/3/3|3|/3/3/3/3|3|3|/3|/3/3|3/3/3/3|3 do automatyzacji Twojej aplikacji zalezy od konkretnej instalacji.
2 |/!3/3/3/3/3(3/3(3|3(3|3|3|3|3|3(3|3(|3|3|3|3|33|3|3|3[3|3|[3|3 Kazda instalacja moze ograniczy¢ osiggi automatyki z powodu
WYSOKOSC (m) 3 |3/3/3/3/3|3|3|3/3!/3|3/3|3!/3/3|3/3/3/3/3[3|3/3/3|3|3/3/3|3/|3 wielu czynnikow (tarcia, niewspotosiowosci ...).
4 |18/8/8/3/3|8/3/3/3/3/3/3/3/3/3/3|3/3/3|3(3/3/3|3/6(3]3/3]6,6 Uwaga: jezeli predkos¢ zaprogramowana jest wyisza,
5(3/3/3/{3/{3|3/3/3/3/3(3/{3|{3|{3|/3|3|3|3(3/6(3/ 3/3/6/6/3|/3/6|6/6 niz predkos¢ nominalna, moment obrotowy silnika jest

Przy nietypowych zastosowaniach skonsultuj sig z Dziatem Sprzedazy.

automatycznie zredukowany o 50%.

Nice |



JAK DOBRAC IDEALNY SILNIK DO ROLETY WEWNETRZNE)

SILNIKI RUROWE & 35 mm i rura nawojowa & 60 mm

B RURY (mm) 60
GRUBOSC MATERIALU (mm) 0.5
CIEZAR WEASCIWY MATERIALU (g/m?) 300
PREDKUSC = Ponizej nominalnej > Powyzej nominalnej
CIEZAR PRETA 0BCIAZAJACEGO (kg) 1 2 3 1 2 3
SZEROKOSC (m) 1 2/3|4|5|1/2/3/4/5|1/2/3|4/5(1|{2|3|4|/5[(1|2|3|/4|5(1/2|3|4|5
1 3, 3/3/3/3/3/3/3/,3/3(3/3/3/3/3|3(3/3|3/3|3|3|3|3|3|3|3[3 |33
2 |3/,3/3/3/3|/3/3/3(3/3(3/{3/3/3|3[3/3{3/3[{3[3|3|3|3/3(3|3|3/6/|6
WYSOKOSC (m) 3 |[3/,3/3/3/3|/3/3/3/3/3(3/3/3|/{3/3|3/3/ 3/3/ 6|3/ 3/ 3|/6/6|3/ 3/ 6/6|6
4 |3/,3/3/3/3|/3/3/3/3/3(3/3/3|/{3/3|3/3 3/ 6/ 6|3 3/ 6/6/6|3/ 6|6|6|6
5 [3/3/3/3(3(3/{3/3/3/3(3/3/ 3|3/ 6|3/ 3/ 6/6|6|3/3 6/6/6|3/6|6|6) 10
SILNIKI RUROWE & 45 mm i rura nawojowa & 50 mm
@ RURY (mm) 50
GRUBOSC MATERIALU (mm) 0.5
CIEZAR WEASCIWY MATERIALU (g/m?) 300
PREDK0SC < Ponizej nominalnej > Powyzej nominalnej
CIEZAR PRETA OBCIAZAJACEGO (kg) 1 2 3 1 2 3
SZEROKOSC (m) 1 2/3|4|5|1/2(3/4/5|1/2/3(4|5|1/2|3(4|/5[(1|2|3/4|5(1/2|3|4|5
1 3, 3/3/3/3/{3/3, 3/, 3/3(3/3/{3/3(3(3|3|3|3/3|3[3|3|{3|3|3|3|3 |33
2 /!3/,3/3/3/3|/3/3/3/3/3(3/3/3|3|3(3|3/3/3/3(3|3|{3|3|3|3|3[33|3
WYSOKOSC (m) 3 /3/,3/3/3/3/3/3/3/3/3(3/3/3|{3/3(3{3/3/3/3(3| 3|33/ 6|3/ 33/ 6|6
4 13/, 3/3/3/3/3/3/3/3/3(3/3/{3|{3/3([3{3/ 3/3/ 6(3/ 33/ 6/6|3/3(66|6
5 3/3/3/3(3(3/3{3/3/3|3({3/3/{3/3|3/3/ 3/6/6|/3/ 3/ 66/ 6|33 6|6|6

Przy nietypowych zastosowaniach skonsultuj sie z Dziatem Sprzedazy.

% NIice wumnam

D Wartosci zaznaczone kolorem zottym wskazuja przypadki,
w ktorych wymiary i masa rolety

s3 zredukowane: w tych przypadkach poprawna procedura
wykrywania przeszkod podczas opuszczania musi zosta¢
zweryfikowana.

Prawdziwa warto$¢ momentu obrotowego silnika

do automatyzacji Twojej aplikacji zalezy od konkretnej instalacii.
Kazda instalacja moze ograniczy¢ osiagi automatyki z powodu wielu
czynnikow (tarcia, niewspdtosiowosci ...).

Uwaga: jezeli predkos¢ zaprogramowana jest wyzsza,
niz predkos¢ nominalna, moment obrotowy silnika jest
automatycznie zredukowany o 50%.



SILNIKI RUROWE & 45 mm i rura nawojowa & 70 mm

@ RURY (mm) 70
GRUBOSC MATERIALU (mm) 0.5
CIEZAR WEASCIWY MATERIALU (g/m?) 300
PREDKOSC < Ponizej nominalnej > Powyzej nominalnej
CIEZAR PRETA OBCIAZAJACEGO (kg) 1 2 3 1 2 3
SZEROKOSC (m) 1/2/3|4|5|1|2|/3|4|5|1|2|3|4|5(1|2|3|4|5|1|2|3|4|5[1|2|3|4|5
1|3|3|3|3|3|3|3|3|3|3|3/3|3|3|3[|3|/3|3|3|3[3/3|3|3|3[3|3|[3|3|6
2 (3/3/3|/3|(3|3/3|3|/3|3|3|3|3/3/3|3(3/3|/3|3|3[3/3|/3|3|3/3/6|6|6
WYSOKOSC (m) 3 (3/3/3/3|(3|3/3/3|/3|3|3|3|3/3/3|3(3/3/6/6|(3|/3/3/6/6/3/6/6|/6|6
4 |3/3|3|3/3|3|3|3|{3|/3|3/3|3|3|6[3/3|6|6/6[3/3|3|6/6[/3/6/6/|6|10
5 |3/3|/3|3/3|3|3|3/3/ 6|3/ 33/ 6|/6[3 3|/ 6|6/6[3/3|6[6|/10/6|6/|6/|10/10
SILNIKI RUROWE & 35 mm | & 45 mm i rura nawojowa @ 78 mm
@ RURY (mm) 78
GRUBOSC MATERIALU (mm) 0.5
CIEZAR WEASCIWY MATERIALU (g/m?) 300
CIEZAR PRETA OBCIAZAJACEGO (kg) 25 5
SZEROKOSC (m) 2 |25| 3 (35| 4 |45/ 5|2 |25/ 3 (35| 4 45| 5
2 |(3|3/3[3|/3/3(3|3/3|6|6/6|6|6
253|333/ 3|6|6|6|6|6|6|6|6|6
3|(3|/3/3|3/6/6|6|6|6|6|6|6|6|86
WYSOKOSC (m) 35|/3|3|3|6|6|6|6|6|6/6|6|6|6]|10
4 |33/ 6|6|6|6|6|6/6|6|6|6|10[10
45|3 |6 | 6|6|/6|6|6|6|6|6/|6/|10 1010
5 |3/ 6/6|6|6|6|6|6)|6/|6/|10 10[10/|10

Przy nietypowych zastosowaniach skonsultuj sie z Dziatem Sprzedazy.

D Wartosci zaznaczone kolorem zottym wskazuja przypadki,
w ktorych wymiary i masa rolety

s3 zredukowane: w tych przypadkach poprawna procedura
wykrywania przeszkod podczas opuszczania musi zosta¢
zweryfikowana.

Prawdziwa warto$¢ momentu obrotowego silnika

do automatyzacji Twojej aplikacji zalezy od konkretnej instalacii.
Kazda instalacja moze ograniczy¢ osiagi automatyki z powodu wielu
czynnikow (tarcia, niewspdtosiowosci ...).

Uwaga: jezeli predkos¢ zaprogramowana jest wyzsza,

niz predkos¢ nominalna, moment obrotowy silnika jest
automatycznie zredukowany o 50%.

Nice | »
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ERA INN

ACTION S AC

100-240 Vac

Silnik rurowy z elektronicznymi krancowkami.
Rozmiar S @ 35 mm.

Ciche
Minimalne wibracje i niezwykle niski poziom

gtosnosci podczas pracy — dla najwyzszego komfortu
akustycznego.

Poziom hatasu 35dBA.

Komfortowe
Predkos¢ obrotowa silnika jest stata dla réznych

warunkow obciazenia, gwarantujac w ten sposab, przy
instalacjach wieloroletowych o tej samej dtugosci,
perfekcyjne wyrownanie pomiedzy wszystkimi roletami
podczas podnoszenia i opuszczania.

Inteligentne
Mozliwos¢ aktywacii funkeji rozpoznania przeszkody

zarowno przy podnoszeniu jak i opuszczaniu.

2| Nice

Iwiekszony komfort akustyczny i kultura pracy

Funkcja ,kagodny Start i Stop” kontrolowana elektronicznie:
automatycznie ustalane warto$ci przyspieszania i zwalniania
w okolicy skrajnych potozen rolety.

Precyzyjna i szybka regulacja krancowek
za pomoca dwach przyciskow na gtowce silnika.

tatwe programowanie dzigki dwukolorowej diodzie
diagnostycznej.

Oszczedne
Niskie zuzycie energii zarowno podczas pracy jak i czuwania.

Praktyczny przewdd z wtyczka

Dtugosci 1,5 m, co upraszcza instalowanie i ewentualng wymiane.

Iwigkszona wydajno$¢ bez ryzyka przegrzania.

Rolety plisowane  Ekrany projekcyjne

Rolety Taluzje weneckie  Zaluzje rzymskie
KOD 0PIS SIT./JOPAK.  CERTYFIKATY
E ACTION SI 332 AC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, 100-240 Vac, 3 Nm, 32 obr./min. 1 C€ "““’"" SAso
E ACTION SI 620 AC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, 100-240 Vac, 6 Nm, 20 obr./min. 1 C€ “@"‘“‘"“ SAso
EACTION S1 1012 AC  ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, 100-240 Vac, 10 Nm, 12 obr./min. 1 C€ ”"‘"s'f" SAsO

UWAGA: Przy zamawianiu prosze podac¢ wymagany certyfikat.

DWUKOLOROWA DIODA LED
DLA INFORMACJI WIZUALNEJ

PRIYCISKI DLA PRECYZYJNEGO
| SZYBKIEGO USTAWIANIA KRANCOWEK




SPECYFIKACJA TECHNICZNA

ROZWIAZANIA DLA ZAAWANSOWANEGO ZARZADZANIA BUDYNKAMI

K0D E ACTION SI332 AC ‘ E ACTION SI 620 AC ‘ E ACTION SI 1012 AC

SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA

SYSTEM MODULOWY

ZASILANIE (Vac/Hz) 100-240 / 50-60 100-240 / 50-60 100-240 / 50-60 ) i
POBOR PRADU (A) 06 08 08 SYSTEM MODULOW LACZACYCH, ZASILAJACYCH | INTERFEJSOW, KAZDY O SPECYFICZNYCH FUNKCJACH,
MOC (W) 40 50 40 POEACZONYCH ZE SOBA | ZAINSTALOWANYCH NA WSPOLNEJ SZYNIE
POBOR MOCY PODCZAS CZUWANIA (W) <0,5 <0,5 <0,5
0S1AGI .
MOMENT OBROTOWY (Nm) 3 6 10 SYSTEMY STEROWANIA
PREDKOSC NOMINALNA (obr./min.) 32 20 12
HALAS (dBA)* 35 35 35 nEsse
ILOSC OBROTOW PRZED ZATRZYMANIEM <150 <150 <150 .
CZAS PRACY CIAGLEJ (min.) 10 8 6 @'
PODNOSZONY CIEZAR (Kg)** 12 22 34 /"' i
WYMIARY /'
DEUGOSC (L) (mm) Thh Thh Thh // I
DLUGOSC KABLA (m) 15 15 15
CIEZAR LK k) 12 12 12 PRZENOSNY NADAINIK WIELOFUNKCYJNY NADAINIK ~ NASCIENNY, BEZDOTYKOWY PRZENOSNY NADAINIK NASCIENNY NADAJNIK
ZAKRES TEMP. PRACY (°C MIN/MAX 06 06 06 '
WYMIASRY UPAKUWIENIE\E( )/ ) 795 1[][][]10[] 795 1[][][]10[] 795 1[][][]10[] RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA NADAINIK RADIOWY DO RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA
mm K K K MAX. 6 GRUP AUTOMATYKI MAX. 99 URZADZEN STEROWANIA POJEDYNCZEGD  SWIATLAMI, ZASLONAMI MAX. 6 GRUPAMI
Stopien ochrony IP30 RODZINA ERA P POJEDYNCZO LUB GRUPOWO URZADZENIA LUB GRUPY. WEWNETRZNYMI AUTOMATYKI.
*Poziom hatasu byt zmierzony wedtug norm EN ISQ 3745, EN 1S0 3746 oraz EN 60704-1, okreslajacych moc dZwieku go przez Zrodto, w dBA. ERA P VIEW AIR | ZEWNETRZNYMI, RODZINA ERA W
**Qrientacyjna wartos¢ okreslona dla rury 40 mm. Wartosc rzeczywista moze sig roznic, w zaleznosci od konkretnego zastosowania.
ROLETAMI [ INNYMI
URZADZENIAMI
ELEKTRYCZNYMI.
AGIO
PRZEWOD ZASILAJACY APLIKACJA MYNICE WORLD

DEUGOSC 1,5 m, 4-ZYEOWY

GORA/DOE

NEUTRALNY
DOL/GORA
UZIEMIENIE

WYMIARY

@35,2

ZA POMOCA MODULU DMBM MOZESZ NADZOROWAC ZASEONY WEWNETRZNE
| ZEWNETRINE, MARKIZY, ROLETY — ZA POMOCA SMARTFONA LUB TABLETU,
ZAROWNO LOKALNIE, JAK | ZDALNIE

}\ GETITON

Google Play

2 Download on the

o App Store

ROZWIAZANIA DLA PROGRAMOWANIA

PROGRAMATOR
T

* Dla sterowania silnikow Era Inn Action za pomoca nadajnikow radiowych niezbedny bedzie odbiornik radiowy Nice.

Nice |



ERA INN

EDGE S AC

100-240 Vac

Silnik rurowy z elektronicznymi krancowkami,
praktyczne wejscie dla przyciskéw nasciennych
i wbudowany odbiornik radiowy.

Wielkos$¢ S @ 35 mm.

Ciche
Minimalne wibracje i niezwykle niski poziom

gtosnosci podczas pracy — dla najwyzszego komfortu
akustycznego.

Poziom hatasu 35 dBA.

Komfortowe
Predkos¢ obrotowa silnika jest stata dla réznych

warunkow obciazenia, gwarantujac w ten sposab, przy
instalacjach wieloroletowych perfekcyjne wyrownanie
pomiedzy wszystkimi roletami podczas podnoszenia

i opuszczania. Mozliwos¢ ustawienia czasu manewrow
podnoszenia i opuszczania.

Inteligentne
Mozliwos¢ aktywacji funkeji rozpoznania przeszkody

zarowno przy podnoszeniu jak i opuszczaniu.

2| Nice

Regulowana predkos¢ podnoszenia i opuszczania.

Kompatybilnos¢ z innymi systemami

Praktyczne wejscie dla przyciskéw nasciennych pozwala
przytaczyc silniki Era Inn Edge do dowolnego systemu
obstugujacego technologie sterowania bezpotencjatowego,
dostepnego na rynku.

tatwe w instalacji

Kazdy silnik moze by¢ programowany indywidualnie,
bez koniecznosci odtaczania od zasilania pozostatych
silnikow tego samego systemu.

« bezprzewodowo, nadajnikami Nice

« przewodowo, programatorem TTPRO

Iwiekszony komfort akustyczny i kultura pracy

Funkcja ,kagodny Start i Stop” kontrolowana elektronicznie
pozwala ustawi¢ rézne wartosci przyspieszania i zwalniania
w okolicy skrajnych potozen rolety.

Precyzyjna i szybka regulacja krancowek
za pomoca dwach przyciskow na gtowce silnika.

Latwe programowanie
dzieki dwukolorowe] diodzie diagnostycznej.

Oszczedne
Niskie zuzycie energii zarowno podczas pracy jak i czuwania.

Praktyczny przewdd z wtyczka

Dtugosci 1,5 m, co upraszcza instalowanie i ewentualng wymiane.

Iwigkszona wydajnos¢ bez ryzyka przegrzania.

Rolety plisowane  Ekrany projekcyjne

Rolety Taluzje weneckie  Zaluzje rzymskie
KoD 0PIS SIT./JOPAK.  CERTYFIKATY
E EDGE SI 332 AC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, 1 C€ nususlm SASO
WBUDOWANY ODBIORNIK. 100-240 Vac, 3 Nm, 32 obr./min
E EDGE SI 620 AC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, 1 C€ nususm SASO
WBUDOWANY ODBIORNIK. 100-240 Vac, 6 Nm, 20 obr./min
E EDGE SI 1012 AC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, 1 C€ cususltn SASO

WBUDOWANY ODBIORNIK. 100-240 Vac, 10 Nm, 12 obr./min

UWAGA: Przy zamawianiu prosze podac¢ wymagany certyfikat.

DWUKOLOROWA DIODA LED
DLA INFORMACJI WIZUALNEJ

PRIYCISKI DLA PRECYZYJNEGO
| SZYBKIEGO USTAWIANIA KRANCOWEK

PRZEWOD ANTENY

LA
DLA PRZYCISKOW NASCIENNYCH




SPECYFIKACJA TECHNICZNA

ROZWIAZANIA DLA ZAAWANSOWANEGO ZARZADZANIA BUDYNKAMI

KOD

E EDGE SI 332 AC

E EDGE SI 620 AC

‘ E EDGE SI 1012 AC

SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA

ZASILANIE (Vac/Hz)

100-240 / 50-60

100-240 / 50-60

100-240 / 50-60

SYSTEM MODULOWY

SYSTEM MODULOW LACZACYCH, ZASILAJACYCH | INTERFEJSOW, KAZDY O SPECYFICZNYCH FUNKCJACH,

POBOR PRADU (A) 0.6 0.8 0.8 A
MOC (W) 40 50 40 POEACZONYCH ZE SOBA | ZAINSTALOWANYCH NA WSPOLNEJ SZYNIE
POBOR MOCY PODCZAS CZUWANIA (W) <0,5 <0,5 <0,5
0SIAGI
MOMENT OBROTOWY (Nim) 3 6 10 SYSTEMY STEROWANIA
PREDKOSC NOMINALNA (abr./min.) 32 20 12
PREDKOSC MAX. (obr./min.)* 48 32 20 nEsse
PREDKOSC MIN. (obr./min.) 16 10 k] .
HALAS (dBA)** % % % <>
ILOSC OBROTGW PRZED ZATRZYMANIEM <150 <150 <150 /"'f i
CZAS PRACY CIAGLEJ (min.) 10 6 6 /
PODNOSZONY CIEZAR (Kg)*** 12 22 34 // I
WYMIARY e
DEUGOSC (L) (mm) 744 744 744 i . . .
DLUGOSC KABLA (m) 15 15 15 PRZENOSNY NADAINIK WIELOFUNKCYJNY NADAJNIK ~ NASCIENNY, BEZDOTYKOWY PRZENOSNY NADAJNIK NASCIENNY NADAJNIK
CIEZAR SILNIKA (Ka) 1'5 1'5 1'5 RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA NADAINIK RADIOWY DO RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA
£ d - : : : MAX. 6 GRUP AUTOMATYKI MAX. 99 URZADZEN STEROWANIA POJEDYNCZEGO SWIATEAMI, ZASEONAMI MAX. 6 GRUPAMI
ZAKRES TEMP. PRACY (°C MIN/MAX) 0+60 0+60 0+60 RODZINA ERA P POJEDYNCZO LUB GRUPOWO URZADZENIA LUB GRUPY. WEWNETRZNYMI AUTOMATYKI.
WYMIARY OPAKOWANIA (mm) 795x100x100 795x100x100 795x100x100 ERA P VIEW AIR | ZEWNETRZNYMI, RODZINA ERA W
. ROLETAMI I INNYMI
Stopien ochrony IP30
*Jezeli predkosc zaprogramowana jest wyzsza, niz predkos¢ nominalna, moment obrotowy silnika jest automatycznie zredukowany o 50%. URZADZENIAMI
“*Poziom hatasu byt zmierzony wedtug norm EN IS0 3745, EN S0 3746 oraz EN 60704-1, okreslajacych moc d2wieku emitowanego przez 2rédto, w dBA. ELEKTRYCZNYML.
***Orientacyjna warto$c okreslona dla rury 40 mm. Warto$c rzeczywista moze sig roznic, w zaleznoéci od konkretnego zastosowania. AGIO
APLIKACJA MYNICE WORLD

PRZEWGD ZASILAJACY

DLUGOSC 1,5 M, 3-ZYLOWY

FAZA
UZIEMIENIE

WYMIARY

24|

35,2

ZA POMOCA MODULU DMBM MOZESZ NADZOROWAC ZASEONY WEWNETRZNE
| ZEWNETRINE, MARKIZY, ROLETY — ZA POMOCA SMARTFONA LUB TABLETU,
ZAROWNO LOKALNIE, JAK | ZDALNIE

Download on the

GETITON 2
>\ Google Play o App Store

ROZWIAZANIA DLA PROGRAMOWANIA

PROGRAMATOR PRZENOSNY
DO SILNIKGW RUROWYCH,

7 PODLACZENIEM DO WEJSC
BEZPOTENCJALOWYCH

LUB POPRZEZ TTBUS.
TIPRO

Nice |



ERA INN

EDGE S DC

Silnik rurowy z elektronicznymi krancowkami,
praktyczne wejscie dla przyciskéw nasciennych
i wbudowany odbiornik radiowy.

Wielkos$¢ S @ 35 mm.

Ciche
Minimalne wibracje i niezwykle niski poziom

gtosnosci podczas pracy — dla najwyzszego komfortu
akustycznego.

Poziom hatasu 35 dBA.

Komfortowe
Predkos¢ obrotowa silnika jest stata dla réznych

warunkow obciazenia, gwarantujac w ten sposab, przy
instalacjach wieloroletowych perfekcyjne wyrownanie
pomiedzy wszystkimi roletami podczas podnoszenia

i opuszczania. Mozliwos¢ ustawienia czasu manewrow
podnoszenia i opuszczania.

Inteligentne
Mozliwos¢ aktywacji funkeji rozpoznania przeszkody

zarowno przy podnoszeniu jak i opuszczaniu.

Uniwersalne
Dzieki matym wymiarom silnik moze by¢ zamontowany
w najciadniejszych przestrzeniach.

x| Nice wumnar

Regulowana predkos¢ podnoszenia i opuszczania.

Kompatybilnos¢ z innymi systemami

Praktyczne wejscie dla przyciskéw nasciennych pozwala
przytaczyc silniki Era Inn Edge do dowolnego systemu
obstugujacego technologie sterowania bezpotencjatowego,
dostepnego na rynku.

tatwe w instalacji

Kazdy silnik moze by¢ programowany indywidualnie,
bez koniecznosci odtaczania od zasilania pozostatych
silnikow tego samego systemu.

« bezprzewodowo, nadajnikami Nice

« przewodowo, programatorem TTPRO

Iwiekszony komfort akustyczny i kultura pracy

Funkcja ,kagodny Start i Stop” kontrolowana elektronicznie
pozwala ustawi¢ rézne wartosci przyspieszania i zwalniania
w okolicy skrajnych potozen rolety.

Precyzyjna i szybka regulacja krancowek
za pomoca dwach przyciskow na gtowce silnika.

Latwe programowanie
dzieki dwukolorowe] diodzie diagnostycznej.

Oszczedne
Niskie zuzycie energii zaréwno podczas pracy jak i czuwania.

Praktyczny przewod z wtyczka

Dtugosci 1,5 m, co upraszcza instalowanie i ewentualng wymiane.

Iwiekszona wydajnos¢ bez ryzyka przegrzania.

Rolety plisowane

Rolety Taluzje weneckie  Zaluzje rzymskie Ekrany projekcyjne
KoD 0PIS SIT./JOPAK.  CERTYFIKATY
E EDGE SI 332 DC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, 1 C€ nususlm SASO
WBUDOWANY 0DBIORNIK. 24 Vdc, 3 Nm, 32 obr./min.
E EDGE SI 620 DC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, 1 C€ nususltn SASO
WBUDOWANY ODBIORNIK. 24 Vdc, 6 Nm, 20 obr./min.
E EDGE SI 1012 DC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, 1 C€ nususltn SASO

WBUDOWANY ODBIORNIK. 24 Vdc, 10 Nm, 12 obr./min.

UWAGA: Przy zamawianiu prosze poda¢ wymagany certyfikat.

DWUKOLOROWA DIODA LED
DLA INFORMACJI WIZUALNEJ

PRZYCISKI DLA PRECYZYJNEGD
| SZYBKIEGO USTAWIANIA KRANCOWEK

PRZEWOD ANTENY

LA
DLA PRZYCISKOW NASCIENNYCH

& e
/ "\

L)

©



SPECYFIKACJA TECHNICZNA

ROZWIAZANIA DLA ZAAWANSOWANEGO ZARZADZANIA BUDYNKAMI

KoD E EDGE SI 332 DC E EDGE Sl 620 DC E EDGE SI 1012 DC
SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA SYSTEM MODULOWY
ZASILANIE (Vdc) 24 24 24 i i .
POBOR PRADU (A) 15 ) Iy SYSTEM MODULOW LACZACYCH, ZASILAJACYCH | INTERFEJSOW, KAZDY O SPECYFICZNYCH FUNKCJACH,
MOC (W) % 50 W0 POEACZONYCH ZE SOBA | ZAINSTALOWANYCH NA WSPOLNEJ SZYNIE
POBOR MOCY PODCZAS CZUWANIA (W) <0,5 <0,5 <0,5
0SIAGI
MOMENT OBROTOWY (Nim) 3 6 10 SYSTEMY STEROWANIA
PREDKOSC NOMINALNA (abr./min.) 32 20 12
PREDKOSC MAX. (obr./min.)* 48 32 20 nEsse
PREDKOSC MIN. (obr./min.) 16 10 5 .
HALAS (dBA)** % % % <>
ILOSC OBROTGW PRZED ZATRZYMANIEM <150 <150 <150 /"f i
CZAS PRACY CIAGLEJ (min.) 10 6 6 /
PODNOSZONY CIEZAR (Kg)*** 12 22 34 / I
WYMIARY e
DLUGOSE (L) (mm) 4n 4n 472 ) ) ) )
DLUGOSC KABLA (m) 15 15 15 PRZENOSNY NADAINIK WIELOFUNKCYJNY NADAJNIK ~ NASCIENNY, BEZDOTYKOWY PRZENOSNY NADAJNIK NASCIENNY NADAJNIK
CIEZAR SILNIKA (Ka) 1'1 1'1 1'1 RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA NADAINIK RADIOWY DO RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA
£ d - : : : MAX. 6 GRUP AUTOMATYKI MAX. 99 URZADZEN STEROWANIA POJEDYNCZEGO SWIATEAMI, ZASEONAMI MAX. 6 GRUPAMI
ZAKRES TEMP. PRACY (°C MIN/MAX) 0+460 0+60 0+60 RODZINA ERA P POJEDYNCZO LUB GRUPOWO URZADZENIA LUB GRUPY. WEWNETRZNYMI AUTOMATYKI.
WYMIARY OPAKOWANIA (mm) 595x100x100 595x100x100 595x100x100 ERA P VIEW AIR | ZEWNETRZNYMI, RODZINA ERA W
. ROLETAMI I INNYMI
Stopien ochrony IP30
*Jezeli predkosc zaprogramowana jest wyzsza, niz predkos¢ nominalna, moment obrotowy silnika jest automatycznie zredukowany o 50%. URZADZENIAMI
“*Poziom hatasu byt zmierzony wedtug norm EN IS0 3745, EN S0 3746 oraz EN 60704-1, okreslajacych moc d2wieku emitowanego przez 2rédto, w dBA. ELEKTRYCZNYML.
***Orientacyjna warto$c okreslona dla rury 40 mm. Warto$c rzeczywista moze sig roznic, w zaleznoéci od konkretnego zastosowania. AGIO
APLIKACJA MYNICE WORLD

PRZEWOD ZASILAJACY

DLUGOSC 1,5 M, 2-2YELOWY

UJEMNY

WYMIARY

24|

35,2

ZA POMOCA MODULU DMBM MOZESZ NADZOROWAC ZASEONY WEWNETRZNE
| ZEWNETRINE, MARKIZY, ROLETY — ZA POMOCA SMARTFONA LUB TABLETU,
ZAROWNO LOKALNIE, JAK | ZDALNIE

Download on the

GETITON 2
>\ Google Play o App Store

ROZWIAZANIA DLA PROGRAMOWANIA

PROGRAMATOR PRZENOSNY
DO SILNIKGW RUROWYCH,

7 PODLACZENIEM DO WEJSC
BEZPOTENCJALOWYCH

LUB POPRZEZ TTBUS.
TIPRO

Nice | :



ERA INN

SMART S AC

100-240 Vac

Silnik rurowy z elektronicznymi krancowkami,
praktyczne wejscia dla przyciskéw nasciennych
i szyny BusT4 w gtéwce sitownika.

Idealny dla integracji z innymi protokotami
automatyki budynkowej.

Wielko$¢ S @ 35 mm.

Ciche
Minimalne wibracje i niezwykle niski poziom

gtosnosci podczas pracy — dla najwyzszego komfortu
akustycznego.

Poziom hatasu 35 dBA.

Komfortowe
Predkos¢ obrotowa silnika jest stata dla réznych

warunkow obciazenia, gwarantujac w ten sposab, przy
instalacjach wieloroletowych perfekcyjne wyrdwnanie
pomiedzy wszystkimi roletami podczas podnoszenia

i opuszczania. Mozliwos¢ ustawienia czasu manewrdw
podnoszenia i opuszczania.

Inteligentne
Mozliwos¢ aktywacji funkeji rozpoznania przeszkody

zarowno przy podnoszeniu jak i opuszczaniu.

% | Nice wumnan

Regulowana predkos¢ podnoszenia i opuszczania.

Kompatybilnos¢ z systemem KNX i innymi najczesciej
uzywanymi systemami w przemysle automatyki budynkow,
dzieki modutom DMKNX i DMBM.

Co wiecej, praktyczne wejscie dla przyciskow nasciennych
pozwala przytaczy¢ silniki Era Inn Smart do dowolnego systemu
obstugujacego technologie sterowania bezpotencjatowego,
dostepnego na rynku.

tatwe w instalowaniu i programowaniu

dzieki Narzedziom Konfiguracyjnym Nice Screen.
Kazdy silnik moze by¢ zaprogramowany indywidualnie,
bez potrzeby odtaczania innych silnikow pracujacych
w tym systemie.

Iwiekszony komfort akustyczny i kultura pracy

Funkcja ,kagodny Start i Stop” kontrolowana elektronicznie
pozwala ustawi¢ rézne wartosci przyspieszania i zwalniania
w okolicy skrajnych potozen rolety.

Precyzyjna i szybka regulacja krancowek
za pomoca dwach przyciskow na gtowce silnika.

Latwe programowanie
dzieki dwukolorowe] diodzie diagnostycznej.

Oszczedne
Niskie zuzycie energii zaréwno podczas pracy jak i czuwania.

Praktyczny przewdd z wtyczka

Dtugosci 1,5 m, co upraszcza instalowanie i ewentualng wymiane.

Iwiekszona wydajno$¢ bez ryzyka przegrzania.

Rolety plisowane  Ekrany projekcyjne

Rolety Taluzje weneckie  Zaluzje rzymskie
KoD 0PIS SIT.JOPAK.  CERTYFIKATY
E SMART SI 332 AC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, BUS Té. 1 C€ “"““"“ SAsO
100-240 Vac, 3 Nm, 32 obr./min.
E SMART SI 620 AC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, BUS Ta. 1 C€ “"““"" SAsO
100-240 Vac, 6 Nm, 20 obr./min.
E SMART SI 1012 AC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, BUS Ta. 1 C€ “"“‘“‘" SAsO

100-240 Vac, 10 Nm, 12 obr./min.

UWAGA: Przy zamawianiu prosze podac¢ wymagany certyfikat.

DWUKOLOROWA DIODA LED
DLA INFORMACJI WIZUALNEJ

PRIYCISKI DLA PRECYZYJNEGO
| SZYBKIEGO USTAWIANIA KRANCOWEK

ZEACZE DLA STYNY
BUS T4

R
DLA PRZYCISKOW NASCIENNYCH

@ N



SPECYFIKACJA TECHNICZNA

ROZWIAZANIA DLA ZAAWANSOWANEGO ZARZADZANIA BUDYNKAMI

KoD E SMART Sl 332 AC ‘ E SMART Sl 620 AC ‘ E SMART SI 1012 AC
SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA SYSTEM MODULOWY
ZASILANIE (Vdc) 100-240 / 50-60 100-240 / 50-60 100-240 / 50-60 ) i .
POBOR PRADU (A) 06 08 08 SYSTEM MODULOW LACZACYCH, ZASILAJACYCH | INTERFEJSOW, KAZDY O SPECYFICZNYCH FUNKCJACH,
MOC (W) 40 50 40 POEACZONYCH ZE SOBA | ZAINSTALOWANYCH NA WSPOLNEJ SZYNIE
POBOR MOCY PODCZAS CZUWANIA (W) <0,5 <0,5 <0,5
0S1AGI .
MOMENT OBROTOWY (Nm) 3 6 10 SYSTEMY STEROWANIA
PREDKOSC NOMINALNA (obr./min.) 32 20 12
PREDKOSC MAX. (obr./min.)* 48 32 20 nEsse
PREDKOSC MIN. (obr./min.) 16 10 5 .
HALAS (dBA)** % % % <>
ILOSC OBROTOW PRZED ZATRZYMANIEM <150 <150 <150 /"'r i
CZAS PRACY CIAGLEJ (min.) 10 6 6 /
PODNOSZONY CIEZAR (Kg)*** 12 22 34 // I
WYMIARY e
DEUGOSC (L) (mm) Thh Thh Thh i . . .
DLUGOSC KABLA (m) 15 15 15 PRZENOSNY NADAINIK WIELOFUNKCYJNY NADAJNIK ~ NASCIENNY, BEZDOTYKOWY PRZENOSNY NADAJNIK NASCIENNY NADAJNIK
CIEZAR SILNIKA (Ka) 1'5 1'5 1'5 RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA NADAINIK RADIOWY DO RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA
£ g - : : : MAX. 6 GRUP AUTOMATYKI MAX. 99 URZADZEN STEROWANIA POJEDYNCZEGO SWIATEAMI, ZASEONAMI MAX. 6 GRUPAMI
ZAKRES TEMP. PRACY (°C MIN/MAX) 060 060 060 RODZINA ERA P POJEDYNCZO LUB GRUPOWO  URZADZENIA LUB GRUPY. WEWNETRZNYMI AUTOMATYKI.
WYMIARY OPAKOWANIA (mm) 795x100x100 795x100x100 795x100x100 ERA P VIEW AIR | ZEWNETRZNYMI, RODZINA ERA W
- ROLETAMI I INNYMI
Stopien ochrony IP30 URZADZENIAMI
*Jezeli predkosc zaprogramowana jest wyzsza, niz predkosc nominalna, moment obrotowy silnika jest automatycznie zredukowany o 50%. A
**Poziom hatasu byt zmierzony wedkug norm EN 1S0 3745, EN IS0 3746 oraz EN 60704-1, okreslajacych moc d2wieku emitowanego przez rédto, w dBA. ELEKTRYCZNYML.
***Orientacyjna warto$c okreslona dla rury 40 mm. Warto$¢ rzeczywista moze sig roznic, w zaleznoéci od konkretnego zastosowania. AGIO
APLIKACJA MYNICE WORLD

PRZEWGD ZASILAJACY

DLUGOSC 1,5 m, 3-ZYLOWY

FAZA
UZIEMIENIE

WYMIARY
L
117 24|
Q
|
10

ZA POMOCA MODULU DMBM MOZESZ NADZOROWAC ZASEONY WEWNETRZNE
| ZEWNETRINE, MARKIZY, ROLETY — ZA POMOCA SMARTFONA LUB TABLETU,
ZAROWNO LOKALNIE, JAK | ZDALNIE

GETITON 2 Download on the
>\ Google Play o App Store

ROZWIAZANIA DLA PROGRAMOWANIA

)

NARZEDZIE KONFIGURACYJNE NICE
SCREEN

PROGRAMATOR PRZENOSNY
SILNIKI ERA SMART MOGA BYC KONFIGUROWANE POPRZEZ Eg&'ﬁ“'&"&lﬁwgmgéc
WYSZUKIWARKE ZA POMOCA KOMPUTERA LUB TABLETU BEZPUT‘ENC S
POLACZONEGO 7 MODULEM DMBM PRIEZ SIEC LAN LUB Wi-FI.  PELFOTENIALBMIE
TIPRO

* Dla sterowania silnikow Era Inn Smart za pomoca nadajnikow radiowych niezbedny bedzie odbiomik radiowy Nice.

Nice | »



ERA INN

SMART S DC

Silnik rurowy z elektronicznymi krancowkami,
praktyczne wejscia dla przyciskéw nasciennych
i szyny BusT4 w gtéwce sitownika.

Idealny dla integracji z innymi protokotami
automatyki budynkowej.

Wielko$¢ S @ 35 mm.

Ciche
Minimalne wibracje i niezwykle niski poziom

gtosnosci podczas pracy — dla najwyzszego komfortu
akustycznego.

Poziom hatasu 35 dBA.

Komfortowe
Predkos¢ obrotowa silnika jest stata dla réznych

warunkow obciazenia, gwarantujac w ten sposab, przy
instalacjach wieloroletowych perfekcyjne wyrdwnanie
pomiedzy wszystkimi roletami podczas podnoszenia

i opuszczania. Mozliwos¢ ustawienia czasu manewrdw
podnoszenia i opuszczania.

Inteligentne
Mozliwos¢ aktywacji funkeji rozpoznania przeszkody

zarowno przy podnoszeniu jak i opuszczaniu.

Uniwersalne
Dzieki matym wymiarom silnik moze by¢ zamontowany
w najciasniejszych przestrzeniach.

»| Nice

Regulowana predkos¢ podnoszenia i opuszczania.

Kompatybilnos¢ z systemem KNX i innymi najczesciej
uzywanymi systemami w przemysle automatyki budynkow,
dzieki modutom DMKNX i DMBM.

Co wiecej, praktyczne wejscie dla przyciskow nasciennych
pozwala przytaczy¢ silniki Era Inn Smart do dowolnego systemu
obstugujacego technologie sterowania bezpotencjatowego,
dostepnego na rynku.

tatwe w instalowaniu i programowaniu

dzieki Narzedziom Konfiguracyjnym Nice Screen.
Kazdy silnik moze by¢ zaprogramowany indywidualnie,
bez potrzeby odtaczania innych silnikow pracujacych
w tym systemie.

Iwiekszony komfort akustyczny i kultura pracy

Funkcja ,kagodny Start i Stop” kontrolowana elektronicznie
pozwala ustawi¢ rézne wartosci przyspieszania i zwalniania
w okolicy skrajnych potozen rolety.

Precyzyjna i szybka regulacja krancowek
za pomoca dwdch przyciskow na gtowce silnika.

Latwe programowanie
dzieki dwukolorowe] diodzie diagnostycznej.

Oszczedne
Niskie zuzycie energii zarowno podczas pracy jak i czuwania.

Praktyczny przewdd z wtyczka

Dtugosci 1,5 m, co upraszcza instalowanie i ewentualng wymiane.

Iwiekszona wydajno$¢ bez ryzyka przegrzania.

Rolety plisowane  Ekrany projekcyjne

Rolety Taluzje weneckie  Zaluzje rzymskie
KoD 0PIS SIT./JOPAK.  CERTYFIKATY
E SMART SI 332 DC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, BUS Té. 1 C€ “"“'“‘“ SAsO
24, Vidc, 3 Nm, 32 obr./min.
E SMART SI 620 DC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, BUS Ta. 1 C€ “"“'“‘" SASO
24 \dc, 6 Nm, 20 obr./min.
E SMART SI 1012 DC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, BUS Ta. 1 C€ ”"‘“s"" SAsO

24 \idc, 10 Nm, 12 obr./min.

UWAGA: Przy zamawianiu prosze poda¢ wymagany certyfikat.

DWUKOLOROWA DIODA LED
DLA INFORMACJI WIZUALNEJ

PRIYCISKI DLA PRECYZYJNEGO
| SZYBKIEGO USTAWIANIA KRANCOWEK

ZEACZE DLA STYNY

BUS T4 ([ !\
o °

R
DLA PRZYCISKOW NASCIENNYCH




SPECYFIKACJA TECHNICZNA

ROZWIAZANIA DLA ZAAWANSOWANEGO ZARZADZANIA BUDYNKAMI

KoD E SMART SI 332 DC E SMART SI 620 DC E SMART SI 1012 DC
SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA SYSTEM MODULOWY
ZASILANIE (Vdc) 24 24 24 i i .
POBOR PRADU (A) 15 ) 16 SYSTEM MODULOW LACZACYCH, ZASILAJACYCH | INTERFEJSOW, KAZDY O SPECYFICZNYCH FUNKCJACH,
MOC (W) ” 50 m POEACZONYCH ZE SOBA | ZAINSTALOWANYCH NA WSPOLNEJ SZYNIE
POBOR MOCY PODCZAS CZUWANIA (W) <0,5 <0,5 <0,5
0S1AGI .
MOMENT OBROTOWY (Nm) 3 6 10 SYSTEMY STEROWANIA
PREDKOSC NOMINALNA (obr./min.) 32 20 12
PREDKOSC MAX. (obr./min.)* 48 32 20 nEsse
PREDKOSC MIN. (obr./min.) 16 10 5 .
HALAS (dBA)** % % % <>
ILOSC OBROTOW PRZED ZATRZYMANIEM <150 <150 <150 /"f i
CZAS PRACY CIAGLEJ (min.) 10 6 6 /
PODNOSZONY CIEZAR (Kg)*** 12 22 34 / I
WYMIARY e
DLUGOSE (L) (mm) 4n 4n 472 ) ) ) )
DLUGOSC KABLA (m) 15 15 15 PRZENOSNY NADAINIK WIELOFUNKCYJNY NADAJNIK ~ NASCIENNY, BEZDOTYKOWY PRZENOSNY NADAJNIK NASCIENNY NADAJNIK
CIEZAR SILNIKA (Ka) 1'1 1'1 1'1 RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA NADAINIK RADIOWY DO RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA
£ g - : : : MAX. 6 GRUP AUTOMATYKI MAX. 99 URZADZEN STEROWANIA POJEDYNCZEGO SWIATEAMI, ZASEONAMI MAX. 6 GRUPAMI
ZAKRES TEMP. PRACY (°C MIN/MAX) 0+60 0+60 0+60 RODZINA ERA P POJEDYNCZO LUB GRUPOWO URZADZENIA LUB GRUPY. WEWNETRZNYMI AUTOMATYKI.
WYMIARY OPAKOWANIA (mm) 595x100x100 595x100x100 595x100x100 ERA P VIEW AIR | ZEWNETRZNYMI, RODZINA ERA W
- ROLETAMI I INNYMI
Stopien ochrony IP30 URZADZENIAMI
*Jezeli predkosc zaprogramowana jest wyzsza, niz predkosc nominalna, moment obrotowy silnika jest automatycznie zredukowany o 50%. A
**Poziom hatasu byt zmierzony wedkug norm EN 1S0 3745, EN IS0 3746 oraz EN 60704-1, okreslajacych moc d2wieku emitowanego przez rédto, w dBA. ELEKTRYCZNYML.
***Orientacyjna warto$c okreslona dla rury 40 mm. Warto$¢ rzeczywista moze sig roznic, w zaleznoéci od konkretnego zastosowania. AGIO
APLIKACJA MYNICE WORLD

PRZEWOD ZASILAJACY

DLUGOSC 1,5 M, 2-2YELOWY

UJEMNY

WYMIARY
L
117 24|
Q
|
10

ZA POMOCA MODULU DMBM MOZESZ NADZOROWAC ZASEONY WEWNETRZNE
| ZEWNETRINE, MARKIZY, ROLETY — ZA POMOCA SMARTFONA LUB TABLETU,
ZAROWNO LOKALNIE, JAK | ZDALNIE

GETITON 2 Download on the
>\ Google Play o App Store

ROZWIAZANIA DLA PROGRAMOWANIA

)

NARZEDZIE KONFIGURACYJNE NICE
SCREEN

PROGRAMATOR PRZENOSNY
SILNIKI ERA SMART MOGA BYC KONFIGUROWANE POPRZEZ Eg&'ﬁ“'&"&lﬁwgmgéc
WYSZUKIWARKE ZA POMOCA KOMPUTERA LUB TABLETU BEZPUT‘ENC S
POLACZONEGO 7 MODULEM DMBM PRIEZ SIEC LAN LUB Wi-FI.  PELFOTENIALBMIE
TIPRO

* Dla sterowania silnikow Era Inn Smart za pomoca nadajnikow radiowych niezbedny bedzie odbiomik radiowy Nice.

Nice | »



ADAPTERY — ERA INN $ © 35 mm

KOMPATYBILNE ADAPTERY

LE SPECJALNYM ROWKIEM

LE SPECJALNYM ROWKIEM

503.15000 513.15200 503.15300 503.15301 513.16300 513.16501 513.18000 503.24000
Karbowany 50x2 Karbowany 52x2 Benthin Karbowany 53x1.5 Karbowany 53x2 Karbowany 65x1,8 Karbowany 65x1.8 Coulisse Karbowany 80x2.5 Coulisse Okragty 40x1
zabierak+adapter zabierak+adapter zabierak+adapter zabierak+adapter zabierak+adapter zabierak+adapter zabierak+adapter zabierak+adapter
E ; 12 12,5 © 12
- | AR
§ - 15 \jd re 1
= OKRAGLA 50 ROWEK 52 BENTHIN OKRAGLA 53 ROWEK 53 ROWEK 65 / ROLLEASE ROWEK 65 COULISSE ROWEK 80 COULISSE OKRAGLA 40

a! Nice wmaman




KOMPATYBILNE ADAPTERY

TYP RURY UZYTEJ W ROLECIE

513.24000 503.24115 503.24315 513.24200 513.24401 503.24500 503.24615
Okragty 40x(1.4+2) Okragty 44x3.5 Okragty z zebrowaniem, 37 wewnatrz Okragty 42x1.5 Coulisse Okragty 44x1.5 Benthin IF45 Karbowany 45x4
zabierak+adapter zabierak+adapter zabierak+adapter zabierak+adapter zabierak+adapter zabierak+adapter zabierak+adapter

OKRAGLA 40

OKRAGLA 44

OKRAGLA 44

OKRAGLA 44 BENTHIN

LF45

OKRAGLA 45

OKRAGEA 44 ZE SPECJALNYM
ROWKIEM

4,8

ROWEK 50 COULISSE

OKRAGLA 53

Nice | 4




ADAPTERY - ERAINN S © 35 mm

>

[==

: )

=

=

= !

% 503.25000 503.25001 503.25003 503.25300 503.26000 503.26200 503.26201

= Okragty 50x1.5 Okragty 50x1.7 Rollease Okragty 45x1.8 Acmeda z wewn. zebr. Karbowany 53x1.5 Hunter Douglas Karbowany 60x2 Acmeda Okragty 63x1.5 (Welser) - 62x0.6(Deprat) | Owalny z rowkiem 61-64x1.5
zabierak+adapter (Rura 2.00K) zabierak+adapter zabierak+adapter zabierak+adapter zabierak+adapter zabierak+adapter

zabierak+adapter

2 %

§ D AR

=

=

= 15 1,5

§ 250 @49 063

= OKRAGLA 50 OKRAGLA 50 ROLLEASE OKRAGLA 49 ACMEDA ROWEK 53 HUNTER DOUGLAS ROWEK 60 ACMEDA OWALNA 61/64

2| Nice wmaman

ROWEK WELSER 63

DEPRAT 62




UCHWYTY — ERA INN § © 35 mm

ZESTAWY UCHWYTOW

68 |

.87

.37

Nice |

Musi by¢ razem z zestawem nasadki 575.24801, 575.26000 Lub 575.25000.

Zestaw biatego uchwytu, dystans 55 mm, do silnikéw @ 35 mm , max 3 Nm.

525.40001

Zestaw biatego uchwytu z kotnierzem, dystans 40 mm,
do silnikéw @ 35 mm i watka Acmeda @ 48 mm.

523.40001



UCHWYTY — ERA INN § © 35 mm

ZESTAWY UCHWYTOW ZESTAWY NASADEK

575.24801

575.25000

Zestaw biatych nasadek @ 48 mm watek Acmeda, do silnikéw @ 35 Zestaw biatych nasadek do 2" (30 mm) watka Rollease, do

mm. Musi by¢ razem z zestawem biatego uchwytu, dystans 55 silnikow @ 35 mm i & 45 mm. Musi byc razem z zestawem biatego

mm do silnikéw & 35 mm - 525.40001 lub 525.40003. uchwytu, dystans 55 mm, do silnikéw @ 35/45 mm - 525.40001 lub
525.40003.

89

525.40003

Zestaw biatego uchwytu, dystans 55 mm, do silnikéw @ 35/45 mm, max 10 Nm.
Musi by¢ razem z zestawem nasadki 575.24801, 575.26000, 575.25000, 575.26300.

« | Nice wmaman



UCHWYTY POSREDNIE

20

|

38

60
032
—

|I<O|

523.40002

33

88

53

@32

525.40004

575.24800

Biaty uchwyt posredni, dystans 40 mm, do silnikéw @ 35 mm.
Musi by¢ razem z zestawem nasadki 575.24800.

INNE UCHWYTY

Biaty uchwyt posredni, dystans 55 mm, do silnikow @ 35/45 mm.

Musi byc razem z zestawem biatej nasadki 575.24800.

Zestaw biatej nasadki do watka Acmeda @ 48 mm, do silnikéw @ 35 mm.
Musi by¢ razem z uchwytem posrednim 523.40002 lub 525.40004.

06 ‘ 26 .
= g
Strona silnika
Q '
@40 Otwor dla nasadki
250 7 trzpieniem @ 6 mm

Strona nasadki

525.10075 523.10015 575.12040 575.12050 525.10070 523.00000

Biaty uchwyt Uchwyt okragty z otworem krzyzowym. Nasadka z trzpieniem Nasadka z trzpieniem Zestaw do zaluzji pionowych, biaty Biaty adapter gtowki, kompatybilny

2 stozkowymi otworami.

do rury & 40 mm.

do rury @ 50 mm. (do wspétpracy z 575.12040 or 575.12050).

z uniwersalnym uchwytem gtowek
gwiazdowych (dystans 29 mm).

Nice | ;s



KOMPATYBILNE AKCESORIA ERA INN S © 35 mm

& 523.40003

% Zestaw biatego uchwytu rur Acmeda S45.

=T

% Lestaw zawiera:

% KoD 0PIS

é 503.25003 503.26000 575.12045  Nasadka z wyjmowanym trzpieniem do rur Acmeda S45
Okragty 45;;1-3 Acmeda Kal;_bow;ny i’jﬂxz Acmeda 523.10018  Zestaw biatych uchwytéw z kotnierzem do rur Acmeda S5
£ wewn. Zebrowaniem zabierak + adapter 523.30018  Zestaw biatych ostonek do rur Acmeda S45

zahierak + adapter

523.20018  Biaty adapter z otworem krzyzowym do rur Acmeda S45

? §75.12045 523.10018 523.30018 523.20018
5o
= A8
=
5 523.40004
% @ 49 Uchwyt posredni biaty do rur Acmeda S45.
= OKRAGLA 49 ACMEDA ROWEK 60 ACMEDA Lestaw zawiera:

KoD 0PIS

575.16045  Biata nasadka posrednia (meska) do rur Acmeda S45
575.17045  Biata nasadka posrednia (zenska) do rur Acmeda S&5
523.18045  Biaty uchwyt posredni do rur Acmeda S45

575.16045 575.17045 523.18045

« | Nice maman



KOMPATYBILNE AKCESORIA ERA INN S © 35 mm

KOMPATYBILNE ADAPTERY

TYP RURY UZYTEJ W ROLECIE

ROLLEASE

COULISSE
00BOo@Go
513.24200 513.16501 513.18000

Okragty 42x1.5 Coulisse
zabierak + adapter

Karbowany 65x1.8 Coulisse

zahierak + adapter

Karbowany 80x2.5 Coulisse
zabierak + adapter

503.25001 513.16300
Okragty 50 Rollease Karbowany 65x1,8
(Rura 2.00K) zahierak + adapter
zahierak + adapter
aoi 12
%8
co'
265 :F
OKRAGLA 50 ROWEK 65 / ROLLEASE

523.30002

523.30001

ROWEK 65 COULISSE

ROWEK 80 COULISSE

ROWEK 50 COULISSE

Biaty adapter gtowki do rodziny
uchwytow Rollease Skyline
(dystans 29 mm).

Biaty adapter gtéwki do rodziny

uchwytéw Rollease R8
(dystans 29 mm).

523.30000

BENTHIN

513.24401

513.15200

Okragty 44x1.5 Benthin
zabierak + adapter

Karbowany 52x2 Benthin
zahierak + adapter

OKRAGEA 44 BENTHIN

@52

ROWEK 52 BENTHIN

Biaty uniwersalny adapter do uchwytow Coulisse
(dystans 29 mm)

Uwaga: Silniki Nice Era Inn wielkos¢ S @ 35 mm i wielkos¢ M @ 45 mm s3 kompatybilne z uchwytami Acmeda/Rollease/Coulisse/Benthin. Dane techniczne uzyskasz z katalogu producenta.

Nice | »



Iwiekszony komfort akustyczny i kultura pracy
E R A I N N Funkcja ,tagodny Start i Stop” kontrolowana elektronicznie

pozwala ustawi¢ rézne wartosci przyspieszania i zwalniania

w okolicy skrajnych potozen rolety. . .
A CTI 0 N M Ac Y SKAIERP ’ Rolety laluzje weneckie  Zaluzje rzymskie Rolety plisowane  Ekrany projekcyjne

Precyzyjna i szybka regulacja krancowek

100-240 Vac dwoch op ' ik
Za pomoca dwach przyciskow na growce silnika. KoD OPIS SIT/OPAK.  CERTYFIKATY
Silnik rurowy z elektronicznymi krancowkami. Latwe programowanie EACTION MI 332 AC__ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, 100-240 Vac, 3 N, 32 o min. 1 EE saso
Wielkosé M O 45 dzieki dwukolorowe] diodzie diagnostycznej E ACTION MI 632 AC ELEKTRONICZNE KRANC[?WKI, 100-240 Vac, 6 Nm, 32 obr./min. 1 e )us usren SAsO
letkosc mm. ' EACTION MI 1020 AC _ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, 100-240 Vac, 10 N, 20 obr./min. 1 C€ - @uum @ saso
] Oszczedne UWAGA: Przy zamawianiu prosze podac wymagany certyfikat.
Cichy Niskie zuzycie energii zaréwno podczas pracy jak i czuwania.
Minimalne wibracje i niezwykle niski poziom gtosnosci
podczas pracy — dla najwyzszego komfortu akustycznego. Praktyczny przewod z wtyczka
Poziom hatasu 33 dBA. Dtugosci 1,5 m, co upraszcza instalowanie i ewentualng wymiane. DWUKOLOROWA DIODA LED

DLA INFORMACJI WIZUALNEJ
Iwiekszona wydajno$¢ bez ryzyka przegrzania.

Komfortowy -~ -
Predkos¢ obrotowa silnika jest stata dla réznych -

warunkow obciazenia, gwarantujac w ten sposab, przy
instalacjach wieloroletowych perfekcyjne wyrownanie 3
pomiedzy wszystkimi roletami podczas podnoszenia . !

i opuszczania.

Inteligentny
e . " . PRZYCISKI DLA PRECYZYJNEGO
Mozliwo$¢ aktywacji funkeji rozpoznania przeszkody | STYBKIEGO USTAWIANIA KRANCOWEK

zaréwno przy podnoszeniu jak i opuszczaniu. - -

w ! Nice wmamwan



SPECYFIKACJA TECHNICZNA

ROZWIAZANIA DLA ZAAWANSOWANEGO ZARZADZANIA BUDYNKAMI

KOD

E ACTION MI 332 AC ‘ E ACTION MI 632 AC ‘ E ACTION MI 1020 AC

SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA

ZASILANIE (Vac/Hz)

100-240 / 50-60

100-240 / 50-60

100-240 / 50-60

SYSTEM MODULOWY

SYSTEM MODULOW LACZACYCH, ZASILAJACYCH | INTERFEJSOW, KAZDY O SPECYFICZNYCH FUNKCJACH,

POBOR PRADU (A) 0.8 0,95 1,1 A
MOC (W) I 70 70 POEACZONYCH ZE SOBA | ZAINSTALOWANYCH NA WSPOLNEJ SZYNIE
POBOR MOCY PODCZAS CZUWANIA (W) <0,5 <0,5 <0,5
0S1AGI .
MOMENT OBROTOWY (Nm) 3 6 10 SYSTEMY STEROWANIA
PREDKOSC NOMINALNA (abr./min.) 32 32 20
HALAS (dBA)* 33 33 33 nEsse
ILOSC OBROTGW PRZED ZATRZYMANIEM <150 <150 <150 .
CZAS PRACY CIAGLEJ (min.) 10 8 6 @'
PODNOSZONY CIEZAR (Kg)** 10 18 29 /"' i
WYMIARY
DEUGOSC (L) (mm) 759 759 759 // I
DLUGOSC KABLA (m) 15 15 15
CIEZAR LK k) . . . PRZENOSNY NADAINIK WIELOFUNKCYJNY NADAJNIK ~ NASCIENNY, BEZDOTYKOWY PRZENOSNY NADAINIK NASCIENNY NADAINIK
ZAKRES TEMP. PRACY (°C MIN/MAX 06 06 06 '
WYMIASRY UPAKUWENIE\E( )/ ) 795 1[][][]10[] 795 1[][][]10[] 795 1[][][]10[] RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA NADAJNIK RADIOWY DO RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA
mm oK oK oK MAX. 6 GRUP AUTOMATYKI MAX. 99 URZADZEN STEROWANIA POJEDYNCZEGD  SWIATEAMI, ZASEONAMI MAX. 6 GRUPAMI
Stopiefi ochrony IP30 RODZINA ERA P POJEDYNCZO LUB GRUPOWO URZADZENIA LUB GRUPY. WEWNETRZNYMI AUTOMATYKI.
*Poziom hatasu byt zmierzony wedtug norm EN ISQ 3745, EN 1S0 3746 oraz EN 60704-1, okreslajacych moc dZwieku emitowanego przez Zrddto, w dBA. ERA P VIEW AIR | ZEWNETRZNYMI, RODZINA ERA W
**Orientacyjna wartos¢ okreslona dla rury 50 mm. Wartos¢ rzeczywista moze sie roznic, w zaleznosci od konkretnego zastosowania. ROLETAMI | INNYMI
URZADZENIAMI
ELEKTRYCZNYMI.
AGIO
PRZEWOD ZASILAJACY APLIKACJA MYNICE WORLD

DEUGOSC 1,5 M, 4-2YEOWY

GORA/DOL

NEUTRALNY
DOL/GORA
UZIEMIENIE

WYMIARY

ZA POMOCA MODULU DMBM MOZESZ NADZOROWAC ZASEONY WEWNETRZNE
| ZEWNETRINE, MARKIZY, ROLETY — ZA POMOCA SMARTFONA LUB TABLETU,
ZAROWNO LOKALNIE, JAK | ZDALNIE

Download on the

GETITON 2
>\ Google Play [ $ App Store

ROZWIAZANIA DLA PROGRAMOWANIA

PROGRAMATOR
T

* Dla sterowania silnikow Era Inn Smart za pomoca nadajnikow radiowych niezbedny bedzie odbiomik radiowy Nice.

Nice | »



ERA INN

EDGE M AC

100-240 Vac

Silnik rurowy z elektronicznymi krancowkami,
praktyczne wejscie dla przyciskéw nasciennych
i wbudowany odbiornik radiowy.

Wielkos¢ M © 45 mm.

Ciche

Minimalne wibracje i niezwykle niski poziom gtosnosci
podczas pracy — dla najwyzszego komfortu akustycznego.

Poziom hatasu 33 dBA.

Komfortowe
Predkos¢ obrotowa silnika jest stata dla réznych

warunkow obciazenia, gwarantujac w ten sposab, przy
instalacjach wieloroletowych perfekcyjne wyrownanie
pomiedzy wszystkimi roletami podczas podnoszenia

i opuszczania. Mozliwos¢ ustawienia czasu manewrow
podnoszenia i opuszczania.

Inteligentne
Mozliwo$¢ aktywacji funkeji rozpoznania przeszkody

zaréwno przy podnoszeniu jak i opuszczaniu.

0| NIiCce wumn

Regulowana predkos¢ podnoszenia i opuszczania.

Kompatybilnos¢ z innymi systemami

Praktyczne wejscie dla przyciskow nasciennych pozwala
przytaczyc silniki Era Inn Edge do dowolnego systemu
obstugujacego technologie sterowania bezpotencjatowego,
dostepnego na rynku.

tatwe w instalacji

Kazdy silnik moze by¢ programowany indywidualnie, bez
koniecznosci odtaczania od zasilania pozostatych silnikow
tego samego systemu.

« bezprzewodowo, nadajnikami Nice

« przewodowo, programatorem TTPRO

Iwiekszony komfort akustyczny i kultura pracy

Funkcja ,kagodny Start i Stop” kontrolowana elektronicznie
pozwala ustawic rozne wartosci przyspieszania i zwalniania
w okolicy skrajnych potozen rolety.

Precyzyjna i szybka regulacja krancowek
za pomocg dwdch przyciskow na gtdwce silnika.

tatwe programowanie
dzieki dwukolorowej diodzie diagnostycznej.

Oszczedne
Niskie zuzycie energii zaréwno podczas pracy jak i czuwania.

Praktyczny przewod z wtyczka

Dtugosci 1,5 m, co upraszcza instalowanie i ewentualng wymiane.

Iwiekszona wydajnos¢ bez ryzyka przegrzania.

Rolety plisowane  Ekrany projekcyjne

Rolety Taluzje weneckie  Zaluzje rzymskie
KoD 0PIS SIT./OPAK.  CERTYFIKATY
E EDGE MI 332 AC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, 1 C€ cusustzn SASO
WBUDOWANY ODBIORNIK. 100-240 Vac, 3 Nm, 32 obr./min.
E EDGE MI 632 AC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, 1 C€ cususvzn SASO
WBUDOWANY ODBIORNIK. 100-240 Vac, 6 Nm, 32 obr./min.
E EDGE M1 1020 AC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, 1 C€ nusnsvzn SASO
WBUDOWANY ODBIORNIK. 100-240 Vac, 10 Nm, 20 obr./min.
UWAGA: Przy zamawianiu prosze poda¢ wymagany certyfikat.
DWUKOLOROWA DIODA LED
DLA INFORMACJI WIZUALNEJ ( P —
L

PRZYCISKI DLA PRECYZYJNEGO
| SZYBKIEGO USTAWIANIA KRANCOWEK

PRZEWOD ANTENY -

 TKACIE
DLA PRZYCISKGW NASCIENNYCH




SPECYFIKACJA TECHNICZNA

ROZWIAZANIA DLA ZAAWANSOWANEGO ZARZADZANIA BUDYNKAMI

KOD

EEDGE MI332AC |

E EDGE MI 632 AC

E EDGE MI 1020 AC

SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA

SYSTEM MODULOWY

ZASILANIE (Vac/Hz) 100-240 / 50-60 100-240 / 50-60 100-240 / 50-60 ) i .
POBGR PRADU (A) 08 095 11 SYSTEM MODULOW £ACZACYCH, ZASILAJACYCH | INTERFEJSOW, KAZDY O SPECYFICZNYCH FUNKCJACH,
MOC (W) I 70 70 POEACZONYCH ZE SOBA | ZAINSTALOWANYCH NA WSPOLNEJ SZYNIE
POBOR MOCY PODCZAS CZUWANIA (W) <0,5 <0,5 <0,5
0SIAGI
MOMENT OBROTOWY (Nm) 3 6 10 SYSTEMY STEROWANIA
PREDKOSC NOMINALNA (abr./min.) 32 32 20
PREDKOSC MAX. (obr./min.)* 48 48 32 nEsse
PREDKOSC MIN. (obr./min.) 16 16 10 .
HALAS (dBA)** 3 23 3 <>
ILOSC OBROTGW PRZED ZATRZYMANIEM <150 <150 <150 i
CZAS PRACY CIAGLEJ (min.) 10 6 6 /
PODNOSZONY CIEZAR (Kg)*** 10 18 29 I
WYMIARY e
DLUGOSC (L) (mm) 799 799 759 i ) . .
DLUGOSC KABLA (m) 15 15 15 PRZENOSNY NADAJNIK WIELOFUNKCYJNY NADAJNIK ~ NASCIENNY, BEZDOTYKOWY PRZENOSNY NADAJNIK NASCIENNY NADAJNIK
CIEZAR SILNIKA (Ka) 2 2'1 2'1 RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA NADAJNIK RADIOWY DO RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA
£ d - : : MAX. 6 GRUP AUTOMATYKI MAX. 99 URZADZEN STEROWANIA POJEDYNCZEGO SWIATEAMI, ZASEONAMI MAX. 6 GRUPAMI
ZAKRES TEMP. PRACY (°C MIN/MAX) 0+60 0+60 0+460 RODZINA ERA P POJEDYNCZO LUB GRUPOWO URZADZENIA LUB GRUPY. WEWNETRZNYMI AUTOMATYKI.
WYMIARY OPAKOWANIA (mm) 795x100x100 795x100x100 795x100x100 ERA P VIEW AIR | ZEWNETRZNYMI, RODZINA ERAW
. ROLETAMI | INNYMI
Stopien ochrony IP30 URZADZENIAMI
*Jezeli predkosc zaprogramowana jest wyzsza, niz predkos¢ nominalna, moment obrotowy silnika jest automatycznie zredukowany o 50%. A
**Poziom hatasu byt zmierzony wedtug norm EN IS0 3745, EN IS0 3746 oraz EN 60704-1, ukreslamcych moc dzwieku emitowanego przez zrédto, w dBA. ELEKTRYCZNYML.
**** Orientacyjna wartos$c okreslona dla rury 50 mm. Wartosc rzeczywista moze sig roznic, w zaleznosci od konk g AGIO
APLIKACJA MYNICE WORLD
p ZA POMOCA MODULU DMBM MOZESZ NADZOROWAC ZASEONY WEWNETRZNE
PRZEWOD ZASILAJACY | ZEWNETRZNE, MARKIZY, ROLETY — ZA POMOCA SMARTFONA LUB TABLETU,
DEUGOSC 1,5 m, 3-2YLOWY ZAROWNO LOKALNIE, JAK 1 ZDALNIE
FAZA GETITON nload on the
:; NEUTRALNY »’ Google Play ' App Store
UZIEMIENIE

ROZWIAZANIA DLA PROGRAMOWANIA

WYMIARY
L
11> 32|
PROGRAMATOR PRZENOSNY
B | — I d= 8 DO SILNIKGW RUROWYCH,
o 7 PODLACZENIEM DO WEJSC
il BEZPOTENCJALOWYCH
17 LUB POPRZEZ TTBUS.
TTPRO

Nice | 5



ERA INN

EDGE M DC

Silnik rurowy z elektronicznymi krancowkami,
praktyczne wejscie dla przyciskéw nasciennych
i wbudowany odbiornik radiowy.

Wielkos¢ M © 45 mm.

Ciche

Minimalne wibracje i niezwykle niski poziom gtosnosci
podczas pracy — dla najwyzszego komfortu akustycznego.

Poziom hatasu 33 dBA.

Komfortowe

Predkos¢ obrotowa silnika jest stata dla réznych

warunkow obciazenia, gwarantujac w ten sposab, przy
instalacjach wieloroletowych perfekcyjne wyrownanie
pomiedzy wszystkimi roletami podczas podnoszenia

i opuszczania. Mozliwos¢ ustawienia czasu manewrow
podnoszenia i opuszczania.

Inteligentne

Mozliwo$¢ aktywacji funkeji rozpoznania przeszkody

zaréwno przy podnoszeniu jak i opuszczaniu.

Uniwersalne
Dzieki matym wymiarom silnik moze by¢ zamontowany
w najciadniejszych przestrzeniach.

2| NIice wumn

Regulowana predkos¢ podnoszenia i opuszczania.

Kompatybilnos¢ z innymi systemami

Praktyczne wejscie dla przyciskow nasciennych pozwala
przytaczyc silniki Era Inn Edge do dowolnego systemu
obstugujacego technologie sterowania bezpotencjatowego,
dostepnego na rynku.

tatwe w instalacji

Kazdy silnik moze by¢ programowany indywidualnie, bez
koniecznosci odtaczania od zasilania pozostatych silnikow
tego samego systemu.

« bezprzewodowo, nadajnikami Nice

« przewodowo, programatorem TTPRO

Iwiekszony komfort akustyczny i kultura pracy

Funkcja ,kagodny Start i Stop” kontrolowana elektronicznie
pozwala ustawic rozne wartosci przyspieszania i zwalniania
w okolicy skrajnych potozen rolety.

Precyzyjna i szybka regulacja krancowek
za pomocg dwdch przyciskow na gtdwce silnika.

tatwe programowanie
dzieki dwukolorowe] diodzie diagnostycznej.

Oszczedne
Niskie zuzycie energii zaréwno podczas pracy jak i czuwania.

Praktyczny przewod z wtyczka

Dtugosci 1,5 m, co upraszcza instalowanie i ewentualng wymiane.

Iwiekszona wydajnos¢ bez ryzyka przegrzania.

Rolety plisowane

Rolety Taluzje weneckie  Zaluzje rzymskie Ekrany projekcyjne
KoD 0PIS SIT.JOPAK.  CERTYFIKATY
E EDGE MI 332 DC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, 1 C€ cususﬂn SASO
WBUDOWANY ODBIORNIK. 24 Vdc, 3 Nm, 32 obr./min.
E EDGE MI 632 DC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, 1 C€ nususﬂn SASO
WBUDOWANY ODBIORNIK. 24 Vdc, 6 Nm, 32 obr./min.
E EDGE MI 1020 DC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, 1 C€ cusumn SASO
WBUDOWANY ODBIORNIK. 24 Vdc, 10 Nm, 20 obr./min.
UWAGA: Przy zamawianiu prosze poda¢ wymagany certyfikat.
DWUKOLOROWA DIODA LED
DLA INFORMACJI WIZUALNEJ ( P —
L
ye ‘
*“.
PRZYCISKI DLA PRECYZYINEGO
| SZYBKIEGO USTAWIANIA KRANCOWEK .
of L)
PRZEWOD ANTENY —
LACEE
0 -"2'\\ DLA PRZYCISKOW NASCIENNYCH
£ -



SPECYFIKACJA TECHNICZNA

ROZWIAZANIA DLA ZAAWANSOWANEGO ZARZADZANIA BUDYNKAMI

KoD E EDGE MI 332 DC E EDGE MI 632 DC E EDGE M1 1020 DC
SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA SYSTEM MODULOWY
ZASILANIE (Vdc) 24 24 24 ) i .
POBGR PRADU (A) 15 3 3 SYSTEM MODULOW £ACZACYCH, ZASILAJACYCH | INTERFEJSOW, KAZDY O SPECYFICZNYCH FUNKCJACH,
MOC (W) " 70 70 POEACZONYCH ZE SOBA | ZAINSTALOWANYCH NA WSPOLNEJ SZYNIE
POBOR MOCY PODCZAS CZUWANIA (W) <0,5 <0,5 <0,5
0S1AGI
MOMENT OBROTOWY (Nm) 3 b 10 SYSTEMY STEROWANIA
PREDKOSC NOMINALNA (obr./min.) 32 32 20
PREDKOSC MAX. (obr./min.)* 48 48 32 nEsse
PREDKOSC MIN. (obr./min.) 16 16 10 .
HALAS (dBA)** 3 3 3 <>
ILOSC OBROTOW PRZED ZATRZYMANIEM <150 <150 <150 /"f i
CZAS PRACY CIAGLEJ (min.) 10 6 6 /
PODNOSZONY CIEZAR (Kg)*** 10 18 29 / I
WYMIARY e
DLUGOSE (L) (mm) 486 486 486 ) ) ) )
DLUGOSC KABLA (m) 15 15 15 PRZENOSNY NADAJNIK WIELOFUNKCYJNY NADAJNIK ~ NASCIENNY, BEZDOTYKOWY PRZENOSNY NADAJNIK NASCIENNY NADAJNIK
CIEZAR SILNIKA (Ka) 1'5 1'6 1'6 RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA NADAJNIK RADIOWY DO RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA
£ g - : : : MAX. 6 GRUP AUTOMATYKI MAX. 99 URZADZEN STEROWANIA POJEDYNCZEGO SWIATEAMI, ZASEONAMI MAX. 6 GRUPAMI
ZAKRES TEMP. PRACY (°C MIN/MAX) 0+60 0+60 0+60 RODZINA ERA P POJEDYNCZO LUB GRUPOWO URZADZENIA LUB GRUPY. WEWNETRZNYMI AUTOMATYKI.
WYMIARY OPAKOWANIA (mm) 595x100x100 595x100x100 595x100x100 ERA P VIEW AIR | ZEWNETRZNYMI, RODZINA ERA W
- ROLETAMI | INNYMI
Stopien ochrony IP30 URZADZENIAMI
*Jezeli predkosc zaprogramowana jest wyzsza, niz predkosc nominalna, moment obrotowy silnika jest automatycznie zredukowany o 50%. A
**Poziom hatasu byt zmierzony wedkug norm EN 1S0 3745, EN IS0 3746 oraz EN 40704-1, okreslajacych moc d2wigku emitowanego przez rédto, w dBA. ELEKTRYCZNYML.
***Orientacyjna warto$c okreslona dla rury 50 mm. Warto$¢ rzeczywista moze sig roznic, w zaleznosci od konkretnego zastosowania. AGIO
APLIKACJA MYNICE WORLD

PRZEWOD ZASILAJACY

DLUGOSC 1,5 M, 2-2YELOWY

UJEMNY

WYMIARY
L
11> 32|
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ZA POMOCA MODULU DMBM MOZESZ NADZOROWAC ZASEONY WEWNETRZNE
| ZEWNETRINE, MARKIZY, ROLETY — ZA POMOCA SMARTFONA LUB TABLETU,
ZAROWNO LOKALNIE, JAK | ZDALNIE

GETITON 2 Download on the
>\ Google Play [ $ App Store

ROZWIAZANIA DLA PROGRAMOWANIA

PROGRAMATOR PRZENOSNY
DO SILNIKGW RUROWYCH,

7 PODLACZENIEM DO WEJSC
BEZPOTENCJALOWYCH

LUB POPRZEZ TTBUS.
TIPRO

Nice | s



ERA INN

SMART M AC

100-240 Vac

Silnik rurowy z elektronicznymi krancowkami,
praktyczne wejscia dla przyciskéw nasciennych
i szyny BusT4 w gtdwce sitownika.

Idealny dla integracji z innymi protokotami
automatyki budynkowej.

Wielkos¢ M © 45 mm.

Ciche

Minimalne wibracje i niezwykle niski poziom gtosnosci
podczas pracy — dla najwyzszego komfortu akustycznego.

Poziom hatasu 33 dBA.

Komfortowe
Predkosc obrotowa silnika jest stata dla réznych

warunkow obcigZenia, gwarantujac w ten sposob, przy
instalacjach wieloroletowych perfekcyjne wyrownanie
pomiedzy wszystkimi roletami podczas podnoszenia

i opuszczania. Mozliwos¢ ustawienia czasu manewrow
podnoszenia i opuszczania.

Inteligentne
Mozliwo$¢ aktywacji funkeji rozpoznania przeszkody

zarowno przy podnoszeniu jak i opuszczaniu.

% | NIce wumn

Regulowana predkos¢ podnoszenia i opuszczania.

Kompatybilnosé z systemem KNX i innymi najczesciej
uzywanymi systemami w przemysle automatyki budynkow,
dzieki modutom DMKNX i DMBM.

Co wigcej, praktyczne wejscie dla przyciskow nasciennych
pozwala przytaczy¢ silniki Era Inn Smart do dowolnego systemu
obstugujacego technologie sterowania bezpotencjatowego,
dostepnego na rynku.

tatwe w instalowaniu i programowaniu

dzigki Narzedziom Konfiguracyjnym Nice Screen. Kazdy silnik
moze by¢ zaprogramowany indywidualnie, bez potrzeby
odtaczania innych silnikow pracujacych w tym systemie.

Iwiekszony komfort akustyczny i kultura pracy

Funkcja ,kagodny Start i Stop” kontrolowana elektronicznie
pozwala ustawic rozne wartosci przyspieszania i zwalniania
w okolicy skrajnych potozen rolety.

Precyzyjna i szybka regulacja krancowek
za pomocg dwdch przyciskow na gtdwce silnika.

tatwe programowanie
dzieki dwukolorowe] diodzie diagnostycznej.

Oszczedne
Niskie zuzycie energii zaréwno podczas pracy jak i czuwania.

Praktyczny przewod z wtyczka
Dtugosci 1,5 m, co upraszcza instalowanie | ewentualng wymiane.

Iwiekszona wydajnos¢ bez ryzyka przegrzania.

Rolety plisowane  Ekrany projekcyjne

Rolety Taluzje weneckie  Zaluzje rzymskie
KoD 0PIS SIT.JOPAK.  CERTYFIKATY
E SMART MI 332 AC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, BUS Té. 1 C€ E"“'m" SASO
100-240 Vac, 3 Nm, 32 obr./min.
E SMART MI 632 AC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, BUS T. 1 C€ D"SWE" SASO
100-240 Vac, 6 Nm, 32 obr./min.
E SMART MI 1020 AC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, BUS Ta. 1 C€ 0"“'“5" SAsO
100-240 Vac, 10 Nm, 20 obr./min.
UWAGA: Przy zamawianiu prosze podac¢ wymagany certyfikat.
DWUKOLOROWA DIODA LED
DLA INFORMACJI WIZUALNEJ ¥ -
i -
L

PRZYCISKI DLA PRECYZYJNEGO
| SZYBKIEGO USTAWIANIA KRANCOWEK

ZLACZE DLA SZYNY
BUS T4

 DAE
DLA PRZYCISKGW NASCIENNYCH




SPECYFIKACJA TECHNICZNA

ROZWIAZANIA DLA ZAAWANSOWANEGO ZARZADZANIA BUDYNKAMI

KoD E SMART MI 332 AC ‘ E SMART MI 632 AC ‘ E SMART MI 1020 AC
SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA SYSTEM MODULOWY
ZASILANIE (Vdc) 100-240 / 50-60 100-240 / 50-60 100-240 / 50-60 ) i .
POBOR PRADU (A) 08 0.5 Iy SYSTEM MODULOW LACZACYCH, ZASILAJACYCH | INTERFEJSOW, KAZDY O SPECYFICZNYCH FUNKCJACH,
MOC () I 70 70 POEACZONYCH ZE SOBA | ZAINSTALOWANYCH NA WSPOLNEJ SZYNIE
POBOR MOCY PODCZAS CZUWANIA (W) <0,5 <0,5 <0,5
0S1AGI .
MOMENT OBROTOWY (Nm) 3 6 10 SYSTEMY STEROWANIA
PREDKOSC NOMINALNA (obr./min.) 32 32 20
PREDKOSC MAX. (obr./min.)* 48 48 32 nEsse
PREDKOSC MIN. (obr./min.) 16 16 10 .
HALAS (dBA)** 3 3 3 <>
ILOSC OBROTOW PRZED ZATRZYMANIEM <150 <150 <150 s i
CZAS PRACY CIAGLEJ (min.) 10 6 6 /
PODNOSZONY CIEZAR (Kg)*** 10 18 29 I
WYMIARY e
DEUGOSC (L) (mm) 759 759 759 i ) . .
DLUGOSC KABLA (m) 15 15 15 PRZENOSNY NADAJNIK WIELOFUNKCYJNY NADAJNIK ~ NASCIENNY, BEZDOTYKOWY PRZENOSNY NADAJNIK NASCIENNY NADAJNIK
CIEZAR SILNIKA (Ka) 2 2'1 2'1 RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA NADAJNIK RADIOWY DO RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA
£ g - : : MAX. 6 GRUP AUTOMATYKI MAX. 99 URZADZEN STEROWANIA POJEDYNCZEGO SWIATEAMI, ZASEONAMI MAX. 6 GRUPAMI
ZAKRES TEMP. PRACY (°C MIN/MAX) 0+60 0+60 0+60 RODZINA ERA P POJEDYNCZO LUB GRUPOWO URZADZENIA LUB GRUPY. WEWNETRZNYMI AUTOMATYKI.
WYMIARY OPAKOWANIA (mm) 795x100x100 795x100x100 795x100x100 ERA P VIEW AIR | ZEWNETRZNYMI, RODZINA ERA W
- ROLETAMI | INNYMI
Stopien ochrony IP30 URZADZENIAMI
*Jezeli predkosc zaprogramowana jest wyzsza, niz predkosc nominalna, moment obrotowy silnika jest automatycznie zredukowany o 50%. A
**Poziom hatasu byt zmierzony wedkug norm EN 1S0 3745, EN IS0 3746 oraz EN 60704-1, okreslajacych moc d2wieku emitowanego przez rédto, w dBA. ELEKTRYCZNYML.
‘‘‘‘‘ Orientacyjna warto$c okreslona dla rury 50 mm. Wartosc rzeczywista moze sig roznic, w zaleznosci od konkretnego zastosowania. AGIO
APLIKACJA MYNICE WORLD

PRZEWGD ZASILAJACY

DLUGOSC 1,5 M, 3-ZYLOWY

FAZA
UZIEMIENIE

WYMIARY
L
1 r.g‘
i7

ZA POMOCA MODULU DMBM MOZESZ NADZOROWAC ZASEONY WEWNETRZNE
| ZEWNETRINE, MARKIZY, ROLETY — ZA POMOCA SMARTFONA LUB TABLETU,
ZAROWNO LOKALNIE, JAK | ZDALNIE

ownload on the

GETITON 2 D
>\ Google Play [ $ App Store

ROZWIAZANIA DLA PROGRAMOWANIA

)

NARZEDZIE KONFIGURACYJNE NICE
SCREEN

PROGRAMATOR PRZENOSNY
SILNIKI ERA SMART MOGA BYC KONFIGUROWANE POPRZEZ Eg&'ﬁ“'&"&lﬁwgmgéc
WYSZUKIWARKE ZA POMOCA KOMPUTERA LUB TABLETU BEZPUT‘ENC D
POCACZONEGO 7 MODULEM DMBM PRIEZ SIEC LAN LUB Wi-FI.  PELFOTENIALOMIE
TIPRO

* Dla sterowania silnikow Era Inn Smart za pomoca nadajnikow radiowych niezbedny bedzie odbiomik radiowy Nice.

Nice |



ERA INN

SMART M DC

Silnik rurowy z elektronicznymi krancowkami,
praktyczne wejscia dla przyciskéw nasciennych
i szyny BusT4 w gtdwce sitownika.

Idealny dla integracji z innymi protokotami
automatyki budynkowej.

Wielkos¢ M © 45 mm.

Ciche

Minimalne wibracje i niezwykle niski poziom gtosnosci
podczas pracy — dla najwyzszego komfortu akustycznego.

Poziom hatasu 33 dBA.

Komfortowe

Predkosc obrotowa silnika jest stata dla réznych

warunkow obcigZenia, gwarantujac w ten sposob, przy
instalacjach wieloroletowych perfekcyjne wyrownanie
pomiedzy wszystkimi roletami podczas podnoszenia

i opuszczania. Mozliwos¢ ustawienia czasu manewrow
podnoszenia i opuszczania.

Inteligentne

Mozliwo$¢ aktywacji funkeji rozpoznania przeszkody

zarowno przy podnoszeniu jak i opuszczaniu.

Uniwersalne
Dzigki matym wymiarom silnik moze by¢ zamontowany
w najciasniejszych przestrzeniach.

% | NICe ez

Regulowana predkos¢ podnoszenia i opuszczania.

Kompatybilnosé z systemem KNX i innymi najczesciej
uzywanymi systemami w przemysle automatyki budynkow,
dzieki modutom DMKNX i DMBM.

Co wigcej, praktyczne wejscie dla przyciskow nasciennych
pozwala przytaczy¢ silniki Era Inn Smart do dowolnego systemu
obstugujacego technologie sterowania bezpotencjatowego,
dostepnego na rynku.

tatwe w instalowaniu i programowaniu

dzigki Narzedziom Konfiguracyjnym Nice Screen. Kazdy silnik
moze by¢ zaprogramowany indywidualnie, bez potrzeby
odtaczania innych silnikow pracujacych w tym systemie.

Iwiekszony komfort akustyczny i kultura pracy

Funkcja ,kagodny Start i Stop” kontrolowana elektronicznie
pozwala ustawic rozne wartosci przyspieszania i zwalniania
w okolicy skrajnych potozen rolety.

Precyzyjna i szybka regulacja krancowek
za pomocg dwdch przyciskow na gtdwce silnika.

tatwe programowanie
dzieki dwukolorowej diodzie diagnostycznej.

Oszczedne
Niskie zuzycie energii zaréwno podczas pracy jak i czuwania.

Praktyczny przewod z wtyczka
Dtugosci 1,5 m, co upraszcza instalowanie | ewentualng wymiane.

Iwiekszona wydajnos¢ bez ryzyka przegrzania.

Rolety plisowane  Ekrany projekcyjne

Rolety Taluzje weneckie  Zaluzje rzymskie
KoD 0PIS SIT.JOPAK.  CERTYFIKATY
E SMART MI 332 DC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, BUS Té. 1 C€ *"““'f" saso
24, Vide, 3 Nm, 32 obr./min.
E SMART MI 632 DC ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, BUS Ta. 1 C€ “"“““" SAso
24 \dc, 6 Nm, 32 obr./min.
E SMART MI 1020 DC  ELEKTRONICZNE KRANCOWKI, WEJSCIE NA PRZYCISKI, BUS Th. 1 C€ ﬂ"w“ﬂ' SAso
24 Vdc, 10 Nm, 20 obr./min.
UWAGA: Przy zamawianiu prosze podac¢ wymagany certyfikat.
DWUKOLOROWA DIODA LED
DLA INFORMACJI WIZUALNEJ ¥ -
- -
L

PRIZYCISKI DLA PRECYZYJNEGO
| SZYBKIEGO USTAWIANIA KRANCOWEK

ZLACZE DLA SZYNY
BUS T4

 DACE
DLA PRZYCISKGW NASCIENNYCH




SPECYFIKACJA TECHNICZNA

ROZWIAZANIA DLA ZAAWANSOWANEGO ZARZADZANIA BUDYNKAMI

KoD E SMART M1 332 DC E SMART M1 632 DC E SMART MI 1020 DC
SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA SYSTEM MODULOWY
ZASILANIE (Vdc) 24 24 24 ) i .
POBOR PRADU (A) 15 3 3 SYSTEM MODULOW £ACZACYCH, ZASILAJACYCH | INTERFEJSOW, KAZDY O SPECYFICZNYCH FUNKCJACH,
MOC () ” 70 70 POEACZONYCH ZE SOBA | ZAINSTALOWANYCH NA WSPOLNEJ SZYNIE
POBOR MOCY PODCZAS CZUWANIA (W) <0,5 <0,5 <0,5
0S1AGI .
MOMENT OBROTOWY (Nm) 3 b 10 SYSTEMY STEROWANIA
PREDKOSC NOMINALNA (obr./min.) 32 32 20
PREDKOSC MAX. (obr./min.)* 48 48 32 nEsse
PREDKOSC MIN. (obr./min.) 16 16 10 .
HALAS (dBA)** 3 3 3 <>
ILOSC OBROTOW PRZED ZATRZYMANIEM <150 <150 <150 /"f i
CZAS PRACY CIAGLEJ (min.) 10 6 6 /
PODNOSZONY CIEZAR (Kg)*** 10 18 29 / I
WYMIARY e
DEUGOSC (L) (mm) 486 486 486 i ) . .
DLUGOSC KABLA (m) 15 15 15 PRZENOSNY NADAJNIK WIELOFUNKCYJNY NADAJNIK ~ NASCIENNY, BEZDOTYKOWY PRZENOSNY NADAJNIK NASCIENNY NADAJNIK
CIEZAR SILNIKA (Ka) 1'5 1'6 1'6 RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA NADAJNIK RADIOWY DO RADIOWY DO STEROWANIA RADIOWY DO STEROWANIA
£ g - : : : MAX. 6 GRUP AUTOMATYKI MAX. 99 URZADZEN STEROWANIA POJEDYNCZEGO SWIATEAMI, ZASEONAMI MAX. 6 GRUPAMI
ZAKRES TEMP. PRACY (°C MIN/MAX) 0+60 0+60 0+60 RODZINA ERA P POJEDYNCZO LUB GRUPOWO URZADZENIA LUB GRUPY. WEWNETRZNYMI AUTOMATYKI.
WYMIARY OPAKOWANIA (mm) 595x100x100 595x100x100 595x100x100 ERA P VIEW AIR | ZEWNETRZNYMI, RODZINA ERA W
- ROLETAMI | INNYMI
Stopien ochrony IP30 URZADZENIAMI
*Jezeli predkosc zaprogramowana jest wyzsza, niz predkosc nominalna, moment obrotowy silnika jest automatycznie zredukowany o 50%. A
**Poziom hatasu byt zmierzony wedkug norm EN 1S0 3745, EN IS0 3746 oraz EN 60704-1, okreslajacych moc d2wieku emitowanego przez rédto, w dBA. ELEKTRYCZNYML.
***Orientacyjna warto$c okreslona dla rury 50 mm. Warto$¢ rzeczywista moze sig roznic, w zaleznosci od konkretnego zastosowania. AGIO
APLIKACJA MYNICE WORLD

PRZEWOD ZASILAJACY

DLUGOSC 1,5 m, 2-ZYLOWY

UJEMNY

WYMIARY
L
1 r—i
i7

ZA POMOCA MODULU DMBM MOZESZ NADZOROWAC ZASEONY WEWNETRZNE
| ZEWNETRINE, MARKIZY, ROLETY — ZA POMOCA SMARTFONA LUB TABLETU,
ZAROWNO LOKALNIE, JAK | ZDALNIE

GETITON 2 Download on the
>\ Google Play [ $ App Store

ROZWIAZANIA DLA PROGRAMOWANIA

)

NARZEDZIE KONFIGURACYJNE NICE
SCREEN

PROGRAMATOR PRZENOSNY
SILNIKI ERA SMART MOGA BYC KONFIGUROWANE POPRZEZ E‘;g[')i“'gz‘]E"hV“EaRg(‘mgéc
WYSZUKIWARKE ZA POMOCA KOMPUTERA LUB TABLETU BEZPUT‘ENC D
POCACZONEGO 7 MODULEM DMBM PRIEZ SIEC LAN LUB Wi-FI.  PELFOTENIALOMIE
TIPRO

* Dla sterowania silnikow Era Inn Smart za pomoca nadajnikow radiowych niezbedny bedzie odbiomik radiowy Nice.

Nice | 5



ADAPTERY - ERAINN M © 45 mm

@ | NIiCe wumnar

12,5

12 |\

ROWEK FALISTA 80

LN
‘”T 280

ROWEK PLASKI78

£ LS, / \
=] = i 2\
w T KT )
= = S
=
% 515.16300 515.16500 515.17000 515.17100 515.17102 515.17300 515.17800 515.17801
= | Skosny karbowany 63x0.8 Karbowany 65x2.5 Benthin Karbowany 70 (8+1.5) Karbowany Wigkszy rowek 71x1.8 Skosny karbowany 80x1 Karbowany 78x(1-2) Powigkszony karbowany 78x1
zabierak + adapter zabierak + adapter zabierak + adapter 70x(8+1.5) zabierak zabierak + adapter zabierak + adapter zabierak + adapter zabierak + adapter
+ adapter koncentryczny
& 263 ——
E 08 12 o
S o 1
é o -——0 65— ] 280 I 078
o 8 12,4
7 | SKOSNY ROWEK 63 / RURA BAT | ROWEK 65 BENTHIN ROWEK 71 SKOSNY ROWEK 80 / RURA BAT | OKRAGLA 80 ROWEK 78
13 _— gl
11 - I
} 1+1,5
@70 | N 78
ROWEK FASLISTA 70 ROWEK OKRAGLA FALISTA 70 ROWEK 78




KOMPATYBILNE ADAPTERY

TYP RURY UZYTEJ W ROLECIE

515.17802 515.18300 515.25000 515.25001 515.25002 515.25003 515.25004 515.25005
Karbowany 80x2 Karbowany 83x3 Okragty 50x1.5 Okragty z zebrami i jezykiem Okragty 50x1.5 Okragty 50x(1,3-1.5) Okragty z zebrami i jezykiem Okragty 50x2
zabierak + adapter zabierak + adapter koto wewnetrzna srednica 47 zabierak + pierécieniowy zahierak + adapter wewnetrzna srednica 47 koto
zabierak + pierscieniowy adapter | adapter kompensacyjny zabierak + pierscieniowy adapter
A ):9 j’{
N
1,5
250
950

ROWEK 80 ROWEK 83 / ROLLEASE OKRAGLA 50 OKRAGLA SRED. WEW. 47 0KRAGLA 50 OKRAGLA 50 OKRAGLA SRED. WEW. 47 OKRAGLA 50X1.8

Nice | 5




ADAPTERY - ERAINN M © 45 mm

o Nice wumnar

DEPRAT 62

DP53

=
% 515.25200 515.26000 515.26002 515.26020 515.26200 515.26254 515.26264 515.26400
= | Soprofen 52407 Okragty 60x1.5 Karbowany 60x2 Acmeda Okragty 60x2 Okragty 63x1 (Welser) IF54, DP53 IF6h Okragty 64
koto zabierak + adapter zabierak + adapter zahierak + adapter - 62x0.6 (Deprat) zabierak + adapter zahierak + adapter 7 zebrowaniem, 47 wewnatrz
zahierak + adapter zahierak + adapter
§ _ 14 054 ’y q';/
= 87, A8
= 05
g > 1 T 1
s 260 063 ‘ z ] 75 265
= | SOPROFEN OKRAGLA 60 ROWEK 60 ACMEDA OKRAGLA 60 WELSER ROWEK 63 IF54 IFb64 OKRAGLA 64
21 o m\
©| 15 [
0,6
‘ 62




KOMPATYBILNE ADAPTERY

TYP RURY UZYTEJ W ROLECIE

@ O &% War Ve Xaa W Y s
& W W O W | &
i ! \
515.26500 515.26501 515.26600 515.27000 515.27300 515.28000 515.28500 515.28900
Eckermann 65x1 Karbowany 65x1.8 Karbowany 66x2 Hunter Douglas Okragty 70x1.5 Skosny karbowany 70x1 7F80 Karbowany 85x1.3 Okragty 89x1.1 (Deprat)
zabierak + adapter zabierak + adapter zabierak + adapter zabierak + adapter zahierak + adapter zabierak + adapter zabierak + adapter zabierak + adapter
65 o 12
T~ e 15
8 ©
- 265 jt 270 95
ECKERMANN 65 ROWEK 65 ROLLEASE ROWEK 66 HUNTER DOUGLAS OKRAGLY 70 SKOSNY ROWEK 70 RURA BAT | ZF8D ROWEK 86 DEPRAT 89

Nice | «




UCHWYTY - ERA INN M @ 45 mm

ZESTAWY UCHWYTOW

525.40003

525.40002

Zestaw biatego uchwytu, dystans 55 mm, do silnikéw @ 35/45 mm, max 10 Nm.

Zestaw biatego uchwytu, dystans 55 mm, do silnikow @ 45 mm, max 3 Nm.

Musi by¢ razem z zestawem nasadki 575.26000, 575.26300.

Musi by¢ razem z zestawem nasadki 575.24801, 575.26000, 575.25000, 575.26300.

2| Nice wumnan



ZESTAWY NASADEK UCHWYTY POSREDNIE

-LT.
S
ol
575.26300 575.26000 525.40004
Zestaw biatych nasadek do rury 2.5" Rollease, Zestaw biatych nasadek do rury @ 60 mm Acmedar, Biaty uchwyt posredni, dystans 55 mm, do silnikow @ 35/45 mm.
do silnikow @ 35/45 mm. do silnikow @ 35/45 mm.
Musi by¢ razem z zestawem biatego uchwytu, dystans 55 mm, Musi by razem z zestawem biatego uchwytu, dystans 55 mm,
do silnikéw @ 35 mm i @ 45 mm, 525.40002 lub 525.40003. do silnikéw @ 35 mm, 525.40002 lub 525.40003.
Q6 214
Motor side
Hole for cap
278 with & 6 mm pin
250 \ _
Cap side
575.12050 575.12150 575.12178 525.10070 525.20097
Nasadka z trzpieniem Nasadka bez trzpienia Nasadka bez trzpienia Zestaw do zaluzji pionowych, biaty Zestaw biatego uchwytu z kotnierzem.
do rury & 50 mm. do rury & 50 mm. do rury@']a mm. (Musi hyé razem z 575.12040, 575.12050 lub 575.12178). Do silnikéw @ 45 mm.

Nice |



KOMPATYBILNE AKCESORIA ERA - INN M @ 43 mm

& 525.40005

= ISy -

= LT Zestaw biatego uchwytu do rur Acmeda S40]80.

% %é& Lestaw zawiera:

= KoD 0PIS

< | 515.26002 - -

S 575.13060  Nasadka z wyjmowanym sworzniem do rur Acmeda S60|80.
Karbowany 60 Acmeda 575.12360  Zestaw biate] nasadki do rur Acmeda S60[80.
zabierak + adapter 525.10096  Zestaw biatego uchwytu, od strony nasadki. Do rur Acmeda S60]80.

525.10097  7Zestaw biatego uchwytu,od strony silnika. Do rur Acmeda S60|80.
525.20097  Zestaw biatego uchwytu z kotnierzem. Do silnikdwr @ 45 mm.
525.30096  Zestaw biatych ostonek do uchwytdw rur Acmeda S60]80.

575.12360 525.10096

TYP RURY UZYTEJ W ROLECIE

ROWEK 60 / ACMEDA

525.30096

525.20097

525.10097

525.40006
Zestaw biatego uchwytu posredniego do rur Acmeda S60|80.

Lestaw zawiera:

KoD 0PIS

575.16060  Biata nasadka posrednia (meska) do rur Acmeda S60|80.
575.17060  Biata nasadka posrednia (Zenska) do rur Acmeda S60]80.
575.18060  Biaty uchwyt posredni do rur Acmeda S60|80. 575.16060 575.17060 575.18060

o | NIice wumnan



KOMPATYBILNE AKSECORIA ERA - INN M @ 43 mm

BENTHIN

515.16500

Karbowany 65x2.5 Benthin
zahierak + adapter

==
58

\%\

&
a =
=
§ 515.18300 515.18301 515.26501 515.16301
> | Karbowany 83x3 Karbowany 83x3 Rollease Karbowany 65x1.8 Karbowany 65x1,8
zahierak + adapter nadrukowany zahierak + adapter nadrukowany
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525.30000 525.30001

Biaty adapter gtowki Biaty adapter gtowki

do uchwytow Rollease Skyline do uchwytéw Rollease R8
(dystans 48 mm). (dystans 29 mm).
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ROWEK 65 BENTHIN

Uwaga: Silniki Nice Era Inn wielko$¢ S @ 35 mm i wielkos¢ M @ 45 mm s3 kompatybilne z uchwytami Acmeda/Rollease/Coulisse/Benthin. Dane techniczne uzyskasz z katalogu producenta.

Nice | &



ZAS I LA CZ E I P RZ EWU DY PRZEWODY ZASILAJACE DLA SILNIKOW ERA INN ACTION AC

DLA SYSTEMU ERA INN
557.00415 15m
— 557.00430 3m
= 557.00450 5m
USA - CANADA KOD WIELKOSE L
MHPS, zasilacze wysokiej mocy ‘g 557.00415/0  15m
dla silnikow rurowych 24 Vdc 557.00430/U 3m
T SS.004500  5m

Wieksze bezpieczenstwo

Zasilacze MHPS (Module High Power Supply) sa wyposazone
w system zabezpieczajacy przed zwarciem, przeciazeniem,
wahaniami napiecia i przegrzaniem urzadzenia:

W tych praypadkach zasilacz chwilowo wytacza sie i wznowi PRZEWODY ZASILAJACE DLA SILNIKGW ERA INN EDGE AC ORAZ ERA INN SMART AC

dziatanie, gdy tylko normalne warunki zostana przywrdcone.

STANDARD KoD WIELKOSC L
557.00315 1.5m
557.00330 3m
557.00350 am
KOD OPIS USA - CANADA KOD WIELKOSC L
MHPS$24500 ZASILACZ 24 Vide, 500 W 557.00315/U 1.5m
MHPS24320 ZASILACZ 24 Vidc, 320 W %' 557.00330/U im
MHPS24320F ZASILACZ 24 Vidc, 320 W, BEZ WENTYLATORA 557.00350/U am

PRZEWODY ZASILAJACE DLA SILNIKOW ERA INN EDGE DC ORAZ ERA INN SMART DC

DANE TECHNICZNE »

KOD MHPS24500 \ MHPS$24320 \ MHPS24320F STANDARD / USA - CANADA _ KOD WIELKDSL L

ZASILANIE (V) 2% - 557.00215 15m

MOC (W) 504 \ 016 p— 557.00230 im

STOPIEN OCHRONY (IP) 30 \ 47 357.00250 5m

ZAKRES TEMPERATUR PRACY (°C MIN/MAX) -30-+70

WYMIARY (mm) 230x127x40.5 215x115x30 ‘ 215x115x30

CIEZAR (kg) 1.3 09
INNE PRZEWODY
KOD 0PIS
557.03102 Przewdd antenowy dla silnikow Era Inn Edge. Dtugo$é 0,2 m.
557.01315 Przewody dla przyciskdw nasciennych dla silnikdw Era Inn Edge oraz Era Inn Smart. Dtugos¢ 1,5 m.
557.02410 Przewdd Bus T dla silnikéw Era Inn Smart. Dtugos¢ 1 m.
557.23110 Przewad antenowy dla modutu radiowego DMBD. Dtugosc 1 m.

w| NIice wumnan



SERWIS

WAZNE DANE

Przed kontaktem z Serwisem
przygotuj dane techniczne silnika.

DATA NOMINALNY
PRODUKCJI  MOMENT OBROTOWY
INTENSYWNOSC| ~ RODZAJ NOMINALNA
PRACY NAPIECIA |  PREDKOSC OBROTOWA

Type/mod E SMART MI|332 DC made in italy

@ 06/03/2017
W0652470 C E E
- ) 24V 3Nm
[ ] S210min  [32rpm @
15A | 36W

KoD
DANYCH

POBOR STOPIEN
PRADU OCHRONY

Nice | »







MODULY DIN

DLA ZARZADZANIA BUDYNKAMI

15W
bez technologii Bus 4[
T W

MODULY
ZASILACZY DIN

L

z technologig Bus

z niskonapigciowymi

wyjsciami na przyciski

MODULY |
INTERFEJSOW

L z wyjsciami

wysokonapigciowymi

z wbudowanym
radioodbiornikiem

MODULY
POLACZENIOWE

kompatybilne z najszerzej dla zarzadzania systemem

stosowanymi protokotami poprzez aphkace(e MyNice World

Zarzadzania Budynkami oraz Narzedzie Konfiguracyjne Nice Screen
bez radioodbiornika

zintegrowany

z protokotami Konnex

DMLPS2415

DMLPS2430

DMBPD

DMDCM

DMAM

DMBD

DMBM

DMKNX

\

\/

\/

\

\/

\

strona 70

strona 70

strona 70

strona 71

strona 72

strona 73

strona 74

strona 75



Zaawansowane, konfigurowalne funkcje koD 0PIS CERTYFIKATY
D M LPS — D M B PD Moduty DMLPS i DMBPD moga by¢ instalowane na szynie DIN DMLPS2415  MODU ZASILACZA DO SZYNY DIN, 24 Vdc, 15 W C€ Mhis
i potaczone z innymi modutami w modutowym systemie Nice DMLPS2430  MODUE ZASILACZA DO SZYNY DIN, 24 Vdc, 30 W C€ My
w celu skonstruowania jednostki sterujacej, dostosowanej do DMBPD MODUE DIN DLA SYGNALOW BUS | DYSTRYBUCJI ZASILANIA C€ Nus
wszystkich wymagan.
Do budowy modutowej jednostki sterujacej wymagane s3
oba moduty.
DMLPS (Din M°d“l_e |-_°W Powe_r Sypply) _ Niezawodnos¢ i bezpieczeristwo
modut niskiego napigcia dla zasilania wszystkich Obydwa moduty sa wyposazone w zabezpieczenie DANE TECHNICZNE
modutéw DIN w modutowym systemie Nice. przed przeciazeniem i zmiang polaryzacji KOD DMLPS2415 DMLPS2430 DMBPD
oraz kontrolke LED zasilania 12V. DANE ELEKTRYCZNE
DMBPD (Din Module Bus and Power Distribution) ZASILANIE (Vac/Vdc) 85-264/120~370 85~264/120~370 2%
modut dla dystrybucji sygnatéw Bus oraz zasilania MOC (W) . 15.2 36 -
WSZYStkiCh interfejséw i modutéw {'aLCZElCYCh ZAKRES TEMP. PRACY (°C MIN/MAX) =20+ +60 -20 = +60 0++60
w danvm svstemie DANE WYMIAROWE
ym systemie. WYMIARY (mm) 177390461 7290,461 17,7x90.661
CIEZAR (g) 100 270 40
ILOSC MIEJSCA NA SZYNIE DIN 1 modut 1 modut 1 modut
Klasa ochrony 1P20.
PRZYKLAD INSTALACJI
Moduty DMLPS i DMBPD s3 niezbedne
dla skonfigurowania modutowe;j jednostki
sterujacej Nice. W przypadku systemu —
WYBIERZ MODUE ZASILACZA ) DODAJ MODUL BUS 2 wieloma szynami DIN, modut DMBPD : c
jest niezbedny dla kazdej szyny ° A
- p aese see j—
! P DM(..)
s - sl 1 U Y —
.{a !H[t WL mon o -“m
W n OR300 ‘TM= WYMIARY
= BRG] g seesupesea X ; I
o sﬂ'ﬂ ' T, e A0 L -
e fal - A i I DMLPS2415 - DMBPD DMLPS2430
- :g:, o B == 2 0. 7.7, 61 72 ‘ 61
i E BOOOOOOOO’CE‘O@
I% o |
" ® 1T . .
38 38
DMLPS2415 DMLPS2430 DMBPD N In
ZASILACZ 24 Vidc, 15 W ZASILACZ 24 Vdc, 30 W |
o000 0000000000000
o =
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Modut DIN interfejsu silnika z 4 wejsciami

i 2 wyjsciami bezpotencjatowymi,
programowalnymi, dla podtaczenia 2 grup
silnikow i przyciskow do systemu modutowego.

Kazde wejscie moze byc typu NO lub NC.

Kazdy modut DMCM (Din Module Dry Contact Motor) posiada:
« L bezpotencjatowe wejscia dla przyciskow
lub innych urzadzen sterujacych

o 2 wyjscia, dla bezpotencjatowego podtaczenia max. 8 silnikow.

NISKONAPIECIOWE, BEZPOTENCJALOWE WYJSCIA
DLA PODLACZENIA SILNIKOW RUROWYCH

Wydajnosé

Aby modut DMDCM dziatat prawidtowo, musi by¢ podtaczony
jednoczesnie do modutdw zasilajacych: DMLPS i DMBPD.

Kazdy system modutowy Nice moze zawiera¢ max. 6 modutow
OMDCM, o ile uzyjemy modutu DMBM.

Jezeli modut DMBM jest obecny w systemie, mozemy podtaczyc
do niego max. 16 modutow OMDCM.

Programowanie

Instalowanie wielu modutéw utatwia szybkie adresowanie

ich wyj$¢ za pomoca zworek, lub z uzyciem Narzedzia
Konfiguracyjnego Nice Screen, zawartego w module DMBM.
Dzigki trybowi testowemu mozna szybko sprawdzic, ktdre silniki
s3 podtaczone do modutu i skontrolowac poprawnosc potaczen
elektrycznych.

Kazdy modut posiada trzy diagnostyczne diody LED,
dla utatwienia programowania.

'TILLL.
L ]
DIAGNOSTYCZNA DIODA LED
DLA POMOCY W PROGRAMOWANIU . &
ZWORKA DLA SZYBKIEGO
| ADRESOWANIA WYJSC
o [
PRZYCISK PROGRAMOWANIA .
- WEJSCIA
(TN T 11 BEZPOTENCJALOWE
DLA PODEACZENIA
PRZYCISKOW LUB INNYCH
URZADZEN STERUJACYCH

KoD 0PIS CERTYFIKATY

DMDCM MODUE DIN DLA STEROWANIA 2 GRUPAMI SILNIKOW LUB INNYCH URZADZEN C € oSANus
AC/DC POPRZEZ NISKONAPIECIOWE WYJSCIA BEZPOTENCJALOWE

DANE TECHNICINE

KoD DMDCM

DANE ELEKTRYCINE

ZASILANIE (Vac/Vdc) 2%

MOC (W) 1.2

ZAKRES TEMP. PRACY (°C MIN/MAX) 0+ +60

DANE WYMIAROWE

WYMIARY (mm) 35,2090 4x61

CIEZAR (g) 100

ILOSE MIEJSCA NA SZYNIE DIN 2 moduly

Klasa ochrony 1P20.

WYMIARY

352 61

000000
® |

90,4
35
==

000000
A —a o
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Modut DIN interfejsu silnika z 4
bezpotencjatowymi, programowalnymi
wejsciami i 2 wyjsciami wysokonapieciowymi,
dla podtaczenia dowolnego silnika rurowego AC

z systemem 3-przewodowym, do modutowego
systemu Nice.

Kazde wejscie moze by¢ typu NO lub NC.

Kazdy modut DMAM (Din Module AC Motor) posiada:
« & bezpotencjatowe wejscia dla przyciskow
lub innych urzadzen sterujacych
« 2 wyjscia, kazde dla podtaczenia jednego silnika rurowego AC.

WYJSCIA WYSOKONAPIECIOWE
DLA PODEACZENIA SILNIKOW AC

Wydajnosé

Aby modut DMAM dziatat prawidtowo, musi by¢ podtaczony
jednoczesnie do modutdw zasilajacych: DMLPS i DMBPD.
Kazdy system modutowy Nice moze zawiera¢ max. 6 modutow
OMAM, o ile nie uzyjemy modutu DMBM. Jezeli modut DMBM
jest obecny w systemie, mozemy podtaczy¢ do niego max. 16
modutéw DMAM.

Programowanie

Instalowanie wielu modutéw utatwia szybkie adresowanie

ich wyj$¢ za pomoca zworek, lub z uzyciem Narzedzia
Konfiguracyjnego Nice Screen, zawartego w module DMBM.
Dzigki trybowi testowemu mozna szybko sprawdzic, ktdre silniki
s3 podtaczone do modutu i skontrolowac poprawnosc potaczen
elektrycznych.

Kazdy modut posiada trzy diagnostyczne diody LED,
dla utatwienia programowania.

111l
o/
DIAGNOSTYCZNA DIODA LED
DLA POMOCY W PROGRAMOWANIU s o
ZWORKA DLA SZYBKIEGO
® ‘ [ ADRESOWANIA WYJSC
PRZYCISK PROGRAMOWANIA P
— WEJSCIA
Woese BEZPOTENCJALOWE DLA.
PODLACZENIA PRZYCISKOW
LUB INNYCH URZADZEN
STERUJACYCH

7| NIice wumnam

KoD 0PIS CERTYFIKATY

DMAM MODU DIN DLA STEROWANIA 2 GRUPAMI SILNIKOW C€ s
LUB INNYCH URZADZEN AC POPRZEZ WYJSCIA WYSOKONAPIECIOWE

DANE TECHNICINE

KoD DMAM

DANE ELEKTRYCINE

ZASILANIE (Vdo) 2%

MOC (W) 24

ZAKRES TEMP. PRACY (°C MIN/MAX) 0+ +60

DANE WYMIAROWE

WYMIARY (mm) 35,2090 4x61

CIEZAR (g) 125

ILOSE MIEJSCA NA SZYNIE DIN 2 moduly

Klasa ochrony 1P20.

WYMIARY

35,2 61
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DMBD

Moduty radiowe DIN.

Zaawansowane zarzadzania

Modut DMBD dziata jako interfejs pomiedzy modutowym
systemem Nice i nadajnikami radiowymi lub czujnikami
klimatycznymi.

Moze on zapamietac 30 kanatow radiowych na czestotliwosci
433,92 MHz i moze zarzadza¢ wszystkimi wyjsciami w systemie.

Wydajnosé

Aby modut DMBD dziatat prawidtowo, musi by¢ podtaczony

do systemu sktadajacego sie z modutdw zasilajacych DMLPS

i DMBPD i co najmniej jednego modutu DMAM, DMDCM lub DMBM
— dla przestania przewodowo polecen otrzymanych z modutu
radiowego do kazdego z podtaczonych silnikow.

Praktycznosé

Szybkie sparowanie pomigdzy kanatami radiowymi

w modutowym systemie Nice a wyjsciami w modutach
interfejsow silnikowych DIN — zaréwno recznie, lub z uzyciem
Narzedzia Konfiguracyjnego Nice Screen.

Kazdy modut posiada trzy diagnostyczne diody LED

— dla szybszego programowania.

Potaczenie z czujnikami klimatycznymi

Modut DMBD moze by¢ réwniez potaczony radiowo z czujnikami
klimatycznymi Nice. W ten sposab silniki rurowe i o$wietlenie
beda reagowaty na warunki pogody i otoczenia, optymalizujac
poziom o$wietlenia wnetrz i zarzadzanie energia w budynku.

Bezpieczenstwo

Antena poprawia zasieg odbioru modutu DMBD,
zapobiegajac ekranowaniu sygnatu przez korpus silnika
i interferencjom.

‘TILLL)
DIAGNOSTYCZNA DIODA LED g
DLA POMOCY W PROGRAMOWANIU o Nice
! l
e d
o CE
|
|
PRZYCISK PROGRAMOWANIA
LLIRTT]

KoD 0PIS CERTYFIKATY

DMBD MODUL DIN DLA STEROWANIA RADIOWEGO URZADZEN C€ s
PODLACZONYCH DO MODULOWEGO SYSTEMU NICE

55723110 ANTENA DLA MODUEU DMBD. DEUGOSC 1m

DANE TECHNICINE

KoD DMBD

DANE ELEKTRYCINE

ZASILANIE (Vdo) 2%

MOC (W) 1.44

ZAKRES TEMP. PRACY (°C MIN/MAX) 0+ +40

DANE WYMIAROWE

WYMIARY (mm) 35,2090 461

CIEZAR (g) 65

ILOSE MIEJSCA NA SZYNIE DIN 2 moduly

Klasa ochrony 1P20.

WYMIARY

35,2 61

000000
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Modut acznosci DIN z wyjsciem BusTé,
tacznoscia LAN, ztaczem RS232 i 12
programowalnymi wejsciami bezpotencjatowymi,
dla zarzadzania zaawansowanymi systemami.

Zaawansowane programowanie

Dzieki wyjsciu BusT4 modut moze byc potaczony z 50 silnikami
Era Inn z linii Smart, i uzyty do konfiguracii takich parametrdw,
jak potozenia krancowe rolety, predkosc, czas trwania manewru,
faza przyspieszenia, zwalniania, potozenia posrednie rolety,
logike przyciskow sterujacych i sposob reakcji silnika

na ewentualne przeszkody.

Aby modut DMBM pracowat prawidtowo, musi by¢ podtaczony

do modutu DMBPD oraz do DMLPS w modutowym systemie Nice.

Zaawansowane zarzadzanie
Narzedzie Konfiguracyjne Nice Screen umozliwia nadzorowanie

Kompatybilnos¢ z innymi systemami

Dzieki modutowi DMBM, Nice staje sie otwartym
systemem, kompatybilnym z najczesciej uzywanymi
protokotami w sektorze automatyki budynkow.

taczac DMBM z modutem DMKNX, system Nice moze
wspotpracowac z systemem Konnex

i programowanie wszystkich modutdw, konfigurujac wyjscia

i silniki do nich podtaczone. Grupy, scenariusze i komendy

moga by¢ tworzone z uzyciem timera wbudowanego w modut,
gwarantujac tatwe, intuicyjne zarzadzanie. Te operacje moga by¢
rowniez wykonywane tatwo i szybko — zdalnie.

|| DMBM (Din Module Building Management

————> |Interface) modut z 12 programowalnymi wejSciami

bezpotencjatowymi moze zarzadzac catym systemem automatyki

poprzez przegladarke, z komputera lub tabletu podtaczonego
do modutu przez LAN lub Wi-Fi, z uzyciem Narzedzia
Konfiguracyjnego Nice Screen lub aplikacji MyNice World.

I¥ACZE RS232

DIAGNOSTYCZNA DIODA LED
DLA POMOCY W PROGRAMOWANIU

L L RN

2000000000000

n | NICe eamnam

E..--«..!...“F

TERMINAL DLA KABLA LAN

PROGRAMOWALNE
WEJSCIA
BEZPOTENCJALOWE

KoD 0PIS CERTYFIKATY

DMBM MODUL DIN DO ZARZADZANIA ZAAWANSOWANYCH SYSTEMOW C€ s
7A POMOCA NARZEDZIA KONFIGURACYINEGO NICE SCREEN

DANE TECHNICINE

KoD DMBM

DANE ELEKTRYCINE

ZASILANIE (Vdc) 2%

MOC (W) 2.88

ZAKRES TEMP. PRACY (°C MIN/MAX) 0+ +40

DANE WYMIAROWE

WYMIARY (mm) 72x90 461

CIEZAR (g) 180

ILOSE MIEJSCA NA SZYNIE DIN 4 moduty

Klasa ochrony 1P20.

PRZEWODY ELEKTRYCZNE

Wejscia bezpotencjatowe (1-13)
- Przekrdj przewodu: 0,5 mm? lub AWG20
- Max. dtugosc przewodu (od przycisku do modutu): 100 m

Wyjécia BusTé (20-23)

- Rodzaj przewodu: Belden 3107A (2 pary), EIA-485 PL-TC, 22AWG linka (7x30). Nominalna impedancja: 1200.

- Max. dtugosc kabla, od modutu, do najdalszego silnika: 600 m

WYMIARY
72 ‘ 61
'6000000000000@
—
e
8 |
0000000000000

1)



Modut potaczeniowy DIN. Umozliwia wspotprace
automatyki Nice z systemami zarzadzania
budynkiem, opartymi na protokole Konnex.

KN X

Wydajnosé

Aby modut DMKNX dziatat prawidtowo, musi by¢ podtaczony

do systemu sktadajacego sig z modutdw zasilajacych DMLPS

i DMBPD i co najmniej jednego modutu DMAM, DMDCM lub DMBM
— dla przestania sygnatow otrzymanych z systemu zarzadzania
budynkiem do automatyki Nice.

TIX11)
DIAGNOSTYCZNA DIODA LED *
DLA POMOCY W PROGRAMOWANIU :

CE

Ei3 [

T

Nice '
PRZYCISK PROGRAMOWANIA *'-__'

30000

‘ WEJSCIE LINII KONNEX

KOD 0PIS

C